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Gasoline Engine I Motor GascUna 1 Motor Gasolina 

TE4OZX-XP 

Technical Information I Informaciones Técnicas I Informacóes Técnicas 

Part Number I Código I Código 

Model I Modelo I Modelo 

Product I Producto I Produto 

Cooling Method I Refrigeración I Refrigeracáo 

Cylinders I Cilindros I Cilindros 

Engine Type I Tipo de Motor I Tipo do Motor 

Maximum Power I Potencia Máxima I Poténcia Máxima 

Rated Power I Potencia Nominal I Poténcia Nominal 

Displacement I Desplazamiento 1 Cilindrada 

Tank Capacity I Capacidad del Tanque I Capacidade do Tanque 

Oil Capacity I Capacidad del Aceite I Capacidade do Óleo 

Recommended Oil I Aceite Recomendado I Óleo Recomendado 

Maximum Speed I Rotación Máxima I Rotagáo Máxima 

Starting System I Sistema de Arranque I Sistema de Partida 

Toolkit I Juego de Herramientas I Kit Ferramentas 

Oil Sensor I Alerta De Aceite I Alerta De Óleo 

Aditional Feature I Característica Adicional I Característica Adicional 

004-039 

TE4OZX-XP 

Gasoline Engine I Motor Gasolina I Motor Gasolina 

Air Cooled I Refrigerador Per Aire I Refrigerado a Ar 

Single Cylinder I Monocilíndrico I Monocilíndrico 

4 Strokes 14 Tiempos 14 Tempos 

4.0 HP 

3.5 HP 

149 cc 

No Tank I Sin Tanque I Sem Tanque 

0.45 1 

10W30 

3400 RPM 

Recoil Start I Arranque Manual I Manual Retrátil 

Yes I Si I Sim 

No I No I Náo 

For Tampimg Rammer I Para Compactador de Solo I Para 
Compactador de Solo 

L. gistIc In'gr ,,a1,:-1 I Inf ur- tn3cián 	 I 	 Lr,gi 

NCM 
	

8407.90.00 

Net Weight I Peso Neto I Peso Líquido 
	

15 kg 

Gross Weight I Peso Bruto I Peso Bruto 
	

17 kg 

Box Dimension I Tamanho de la Caja I Dimensáo da Caixa 
	

355 x 340 x 390 mm 

EAN 
	

7898438034352 

Stacking I Apilado I Empilhamento (Box I Cajas I Caixas) 
	

6 



Diseñados para durar 



MECANIZADO 

Centros de mecanizado CNC 

Perforación de cilindros enteros 

INGENIERÍA 

Diseño y modelado 3D 

de martillos neumáticos 

PRUEBAS 

Validación del 

rendimiento de 

cada martillo 

FABRICACIÓN 

Montaje hecho por operadores calificados 

iompetencia MAC3 

Gracias a décadas de experiencia en la tecnología de aire comprimido, 
MAC3 controla cada paso del proceso de la fabricación de martillos neumáticos, 

con el objetivo de ofrecer una gama de productos eficientes y ergonómicos. 

Desde el diseño hasta la entrega al usuario, 
MAC3 hace todo lo posible para proporcionar soluciones 

garantizando una calidad inigualable y duradera de sus martillos. 



70% de reducción de vibraciones. 

50% menos de emisión de ruido. 

40% menos de piezas móviles. 

Nuevas perspectivas para la eficiencia 

MAC3 presenta nuevas oportunidades 

desde el punto de vista de la ergonomía 

y de la eficiencia, gracias a la mejora 

continua de sus martillos neumáticos. 

* EMPUÑADURAS ANTIVIBRATORIAS 

►Menos vibraciones que limitan el 

impacto negativo sobre el operador. 

* SILENCIADO 

►Esto reduce significativamente los 

riesgos de daño en la audición del 

usuario. 

* ENSAMBLAJE OPTIMIZADO 

►Confiere una vida útil más larga 

mientras reduce las operaciones de 

mantenimiento. 

Nuestros productos están diseñados 

y fabricados por equipos calificados 

para ofrecer herramientas confiables y 

eficientes garantizando una ergonomía 

inigualable y un trabajo más seguro. 

►Cambio de herramientas 

rápido y seguro 

Empuñaduras ergonómicas 

disponibles 

►Óptima seguridad para los operadores 

Cilindros mecanizados en una 

sola pieza 

>Piezas de desgaste limitadas 

>Durabilidad de la herramienta 

Tratamiento térmico del cilindro 

►Óptimas propiedades mecánicas 

>Ninguna necesidad de lubricación 

Tratamiento de superficie niquelado 

>Mejor protección contra la corrosión 

Acceso cómodo a la válvula 

de distribución 

► Fácil mantenimiento 

Impacto directo del pistón 

en el colchón de aire 

* EFICIENCIA ENERGÉTICA 

40% 

>Rendimiento más alto 

>Fiabilidad y durabilidad 

► Facilidad de uso 

Retenedor de pestillo 

o de tornillo de 

doble rosca 

más de productividad. 

►Martillos más ligeros y más potentes 

que consumen menos energía: un 

operador puede realizar el mismo 
trabajo con menor impacto físico. 



BB40 
silenciado 

BB25 
anti-vibración 

Martillos Rompedores 

POTENCIA y FIABILIDAD paro todos los trabajos de media y pesada demolición en el sector de la construcción. 

Vibraciones amortiguadas 
Reducir el impacto de las 
vibraciones sobre el operador 
se ha convertido en la mayor 

preocupación en ciertas áreas 
geográficas. 

Los rompedores MAC3 con 
empuñaduras con sistema de 

antivibración tienen una fuerza 
de impacto equivalente a un 
rompedor estándar, y reducen en 
el mismo tiempo las vibraciones 

para el operador. 

Rompedores estándar 
Los rompedores estándares están disponibles en versión básica o en versión silenciada, la que con su diseño delgado de silenciador 
ofrece la vista completa del trabajo mientras reduce significativamente el ruido. El silenciador puede suministrarse también en el kit 
que se adicionará después a un rompedor estándar. 

Rompedores con diseño ergonómico mejorado 
MAC3 ha creado soluciones para una óptima comodidad de uso junto con la seguridad mejorada de funcionamiento. El objetivo es de 
evitar los riesgos de heridas al usuario y limitar su exposición a los accidentes de trabajo. 

* Protección de manos: para mayor seguridad en el trabajo, en particular en las 
zanjas, hemos agregado las protecciones de manos para evitar daños a los dedos 

del operador manteniendo manejo fácil de rompedor. 

* Gatillo de seguridad: para impedir el accionamiento accidental de rompedor 
poniendo en peligro el operador, MAC3 ha diseñado un doble comando de 
seguridad. Para utilizar el martillo, el operador deberá accionar simultáneamente 
los dos gatillos opuestos. 

Modelo 
Silenciador 

(1) 
Anti- 

vibración 
Protección 
de manos 

Seguridad 
(1) 

Peso 

kg 	lb 

Longitud 

mm 	puig. 

Cadencia de impacto 

golpes/min. 

Consumo de aire 

1/s 	pcm 

Enmangadura 

Tipo mm pulg. 

8815 • na o o 17.5 38 570 22.4 1 400 20 42.4 Hex 22 x 82 7/8" x 3 1/4" 

BB15 • na o o 19 41 596 23.5 1 400 20 42.4 Hex 25 x 108 1" x 4 1/4" 

BB20 • • na o 20.9 46 660 26.0 1 300 18.3 38.8 Hex 25 x 108 1" x 4 1/4" 

8B25 • • na o 24.2 53 718 28.3 1 300 20 42.4 Hex 28 x 160 1 1/8" x 6" 

BB25 • • na o 24.2 53 718 28.3 1 300 20 42.4 Hex 32 x 160 1 1/4" x 6" 

BB27 • na o o 26 57.3 704 27.7 1 200 20 42.4 Hex 28 x 160 1 1/8" x 6" 

BB27 • na o o 26 57.3 704 27.7 1 200 20 42.4 Hex 32 x 160 1 1/4" x 6" 

BB32 o na o o 32 71 704 27.7 1 150 20 42.4 Hex 28 x 160 1 1/8" x 6" 

B832 o na o o 32 71 704 27.7 1 150 20 42.4 Hex 32 x 160 1 1/4" x 6" 

BB40 o na o o 38 84 720 28.3 1 100 26.7 56.5 Hex 28 x 160 1 1/8" x 6" 

BB40 o na o o 38 84 720 28.3 1 100 26.7 56.5 Hex 32 x 160 1 1/4" x 6" 

• = estándar ; o = opción ; na = non aplicable ; (1) = obligatorio en las zonas que requieren marcado CE 



Martillos Picadores y Cinceladores 

PRECISIÓN y EFICIENCIA para todos los trabajos de demolición pequeña y mediana en la construcción, la minería 
y las canteras. 

Martillos picadores 
Diseñados para aplicaciones en trabajos de demolición que 
requieren mayor potencia del impacto, picadores MAC3 se 
adaptan para las posiciones horizontales así como verticales. 

Su diseño delgado permite fácil manejo, incluso en espacios 
restringidos. 

Picadores MAC3 integran un sistema de fijación de 

herramientas rápido y segurizado, con retenedor de tornillo 
o de pestillo. 

Martillos cinceladores 
Estas herramientas son la solución fiable para aplicaciones 
que requieren mayor precisión, junto con una buena potencia 
de impacto. 

Equipado con una empuñadura en "D", están disponibles en 
versión estándar o en versión con seguridad reforzada que 
impide el funcionamiento accidental del gatillo. 

Cinceladores MAC3 integran un sistema de fijación de 
herramientas rápido y segurizado. 

Modelo 
Seguridad 

(1) 
Tipo de 

retenedor kg 

Peso 

lb 

Longitud 

mm 	pulg. 

Cadencia de impacto 

golpes/min. 

Consumo de aire 

l/s 	pcm 

Enmangadura 

Tipo mm 	 puig. 

P5 o tornillo 5 11 354 13.9 2 800 8.3 17.6 Hex 19 x 50 3/4" x 2" 

Ps o tornillo 5.1 11.3 364 14.3 2 800 8.3 17.6 Con 23/16 x 70 5/8" x 2 3/4" 

PS o muelle 5 11 354 13.9 2 800 8.3 17.6 Rd 17,3 .680" 

P5 o muelle 5 11 354 13.9 2 800 8.3 17.6 Hex 14,7 .580" 

PS o tornillo 5.1 11.3 364 14.3 2 800 8.3 17.6 Rd 17 x 60 43/64" x 2 23/64" 

PS o tornillo 6.2 13.7 392 15.4 2 800 8.3 17.6 Rd 24 x 70 15/16" x 2 3/4" 

P7 o tornillo 7 15.5 437 17.2 2 200 15 31.8 Rd 24 x 70 15/16" x 2 3/4" 

P7 o tornillo 6.8 15 422 16.6 2 200 15 31.8 Rd 23 x 70 29/32" x 2 3/4" 

P7 o tornillo 6.8 15 422 16.6 2 200 15 31.8 RdHex 23 x 70 29/32" x 2 3/4" 

P7 o tornillo 7 15.5 420 16.5 2 200 15 31.8 Hex 19 x 50 3/4" x 2" 

P9 o tornillo 8.6 19 460 18.1 1 800 16.7 35.4 Rd 23 x 70 29/32" x 2 3/4" 

P9 o tornillo 8.6 19 460 18.1 1 800 16.7 35.4 RdHex 23 x 70 29/32" x 2 3/4" 

P9 o muelle 9 19.9 406 16 1 600 20 42.4 Rd 17,3 .680" 

P9 o muelle 9 19.9 406 16 1 600 20 42.4 Hex 14,7 .580" 

P9 o tornillo 8.6 19 475 18.7 1 800 16.7 35.4 Rd 24 x 70 15/16" x 2 3/4" 

P9 o tornillo 8.6 19 475 18.7 1 800 16.7 35.4 Rd 25 x 75 1" x 3" 

P9 o tornillo 8.6 19 475 18.7 1 800 16.7 35.4 Rd 26 x 70 1 1/32" x 2 3/4" 

P9 o tornillo 8.6 19 458 18 1 800 16.7 35.4 Hex 19 x 50 3/4" x 2" 

P9 o pestillo 9.8 21.6 495 19.5 1 800 16.7 35.4 Hex 22 x 82 7/8" x 3 1/4" 

P13 o tornillo 12.9 28.4 529 20.8 1 500 20 42.4 Rd 26 x 70 1 1/32" x 2 3/4" 

P13 o pestillo 14 30.9 584 23 1 500 20 42.4 Hex 22 x 82 7/8" x 3 1/4" 

P13 o tornillo 13 28.7 540 21.3 1 500 20 42.4 Rd 24 x 70 15/16" x 2 3/4" 

P13 o tornillo 13 28.7 540 21.3 1 500 20 42.4 Rd 25 x 75 1" x 3" 

• = estándar ; o = opción ; (1) = obligatorio en las zonas que requieren marcado CE 



* = necesita montaje de un collarín de fijación específico 

Anticongelante 

Aceite anticongelante en latas de 2L 

para condiciones invernales 

Maletín P5 

Picador P5 + 1 pico 

+ 1 cincel + 1 manguera 

Distribuido por: 

Accesorios 

Tipo 

Hex 

Con 

Rd 

Rd 

Hex 

Rd 

Hex 

Rd 

Hex 

Pico 

✓ 

111110%,  

Cincel 
	

Pala estrecha 
	

Pala ancha 	Manguera 

✓* 

✓ ✓ 

✓ ✓ 

✓ ✓ 	 ✓ 	 ✓ 

✓ ✓ 

✓ ✓ 	 ✓ 	 ✓ 

✓ ✓* 	 ✓* 	 ✓ 

✓ ✓ 	 ✓ 	 incluida 

Martillo 

P5 

P5 

P5 

P7 

P9 

P9 

P13 

P13 

BB 

MAC3 le propone una amplia oferta de equipos de aíre comprimido para: 

► aplicaciones en la construcción: compresores móviles desde 2,0 hasta 5,0 m3/min — 70 hasta 180 PCM 

► chorreo y enlucido: arenadora de 70 L y equipo de enlucido 

► aplicaciones industriales: compresores estacionarios desde 2 hasta 315 kW — 3 hasta 430 HP 

www.mac3europe.com  

CE 
Equipo conforme o lo 

normativa europeo 

en vigor 

10, Allée du Canal 

F-42160 Saint Cyprien 

Francia 

té': +33 (0)4 77 02 13 08 

fax: +33 (0)4 77 02 20 28 

email: contact@mac3europe.com  



MARTILLOS ROMPEDORES 

CARACTERÍSTICAS 

• Cilindro de una pieza mecanizado en la masa 
Número limitado de piezas 
Mejor resistencia con el tiempo 
Optirnización del rendimiento 

• Acero tratoro 
Optimización de los características mecánicas 

• Autolubricación para el funcionamiento 
• Tratamiento de la superficie en el zincodo 

• Una mayor protección contra la corrosión 
• Golpe directo en el colchón de aire 

(. Fiabilidad y longevidad 
, Comodidad de uso 

• Distnbución de fácil acceso 
Un fácil mantenimiento 

• Retenedor de pestillo 
Cambios rápidos de herramientas 
Seguridad del usuario 



cDak- 



1.1 Datos Vehículos 

Húmero único de 	 MC621364 Clase 	 MIIIICARGADOR 
identificación 

Marca. 	 CATERPILLAR linea 
	

232D3 

Tipo de carroceria 
	

Color 	 AMARILLO 

Modelo 
	

20 	Cilindraje 
	

0 

Carga útil maroma 
	

o tira motor 	 CZ209340 

tiro serie 
	

CAT23203PPWN00553 t.ro chasis 
	

CAT232D3PPV4400553 

tiro VIti 
	

CAT232D3PPWP100553 Sucparhda arancelaria. 	 6429510000 

Tipo de cabina 
	

Tipo de maquinaria 
	

CONSTRUCCIOII 

tiro de ejes: 	 o Largo 
	

3233 0 

Alto 	 2254 0 Ancho 	 1497 0 

Peso bruto vehicular 	 2879 o Rodaje 
	

NEUMATICOS 

Fecha matricula inicial 
	

Estado del veb,culo 
	

REGISTRADO 

tiro de iclentificacrón o serie 	 0590024366 Empresa de habilitación del 
	

GECOLSA SA 
del GPS de proveedor 
	

dispositivo GPS de 
nacional 
	

proveedor nacional. 

tiro de IMEI del GPS de 
	

Tipo de dispositivo de 	 O 
proveedor nacional- 	 proveedor nacional: 

Origen del registro 	 Importacion 



Potencia absorbida* 	L1.500 W 

Diámetro del disco de 	184 mm 
sierra* 

Profundidad de corte (901* g 64 mm 

JVC 
erreteria 

Ficha Técnica 

Sierra Circular Bosch GKS 150 

Gran rendimiento y resistencia para cortes 
brutos 

• Asequible pero fiable: calidad Bosch a 

un precio asequible, la mejor opción 
para los profesionales que miran el 
precio. 

• Facilidad de uso: - La visión clara del corte en la placa base aumenta la 
precisión del mismo - Robusta asa auxiliar para mayor estabilidad de 
corte 

• Manejabilidad y fantástica ergonomía: - Diseño compacto, robustez, más 
potencia y menos peso - El diseño ergonómico y el material resistente 
aumentan la durabilidad 

El paquete incluye: 

• Llave macho hexagonal 
• Caja de cartón 
• 1 hoja de sierra circular, Eco for Wood, 184 x 2,2 / 1,4 x 20 mm, 

• Tope paralelo (número de pieza de recambio: 1 600 A01 4HJ) 

http://www.fjyc,cl 



MANUAL DE 
OPERACIÓN Y 

MANTENIMIENTO 

EXCAVADORA 

V1030-68 
(S/N BF284 y superior) 

Vi035-68 
(S/N BF938 y superior) 

YANIVIAR 



280 Limpieza del elemento del separador de agua 

285 Inspección y vuelta a llenar del aceite de lubricación para el reductor de velocidad de engranajes 

289 Reemplazo del filtro de combustible 

291 Cambio del aceite de motor y del elemento del filtro de aceite de motor 

293 Inspeccion y limpieza de la aleta del radiador y enfriador de aceite 

Reemplazo del elemento del depurador de aire 

Consulte a su 

distribuidor 

Consulte a su 

distribuidor 

Inspección y ajuste de la bomba de inyección de combustible. 

Inspección, limpieza y comprobación de la válvula de inyección de combustible. 

Consulte a su 

distribuidor 

Inspección del sistema de ventilación del cigüeñal 

303 

307 

■ Cada 2000 horas 

d‘• HIAtqc111111WIlta 

■ 

'tintos de inspección y servicio 
Página  

Inspt,ccion antes del arranque 
139 • , 

v %nen.% 	del agua de enfriamiento 
141 

ill-4,e,•,•011 v yuei.i 	llena' del aceite de motor 	 _ 
y reabastecimiento de combustible 142 

del n,vel 	, 	en el tanque de combustible 

hidráulico 
145 

y vuelta a llenar del tanque de aceite 

la 	del ventilador lilwee,lon de la tensión de 	correa 
la bateria 146 

147 
Inspec,•ion y vuelta a llenar de electrolito 

t ngiasado 

1;1speccion del equipo eléctrico 
148 

1 

a 

1 

1 

1 

ger 

AG' 
bu' 

Limpieza del interior del sistema de enfriamiento 

Inspección del acumulador 

■ Cada 50 horas 
[------------------- 
E:ngrase del engr¿Inale del giro y el cojinete de giro _ 	 279 

.._ 
Drenado del agua y cieno -sitos en el tanque de combustible 	279 ------ 

a Cada 100 horas 

a Cada 250 horas 

Inspección y ajuste de la tensión de la correa del ventilador 

Inspeccion y limpieza del depurador de aire 

281 

283 

Ill Cada 500 horas 

294 

Reemplazo del elemento del filtro de retomo de aceite hidráulico 295 

a Cada 1000 horas 

Cambio del aceite de lubricación para el reductor de velocidad de engranajes de marcha 	 296 ________ 
Cambio del aceite hidráulico y limpieza del elemento del filtro de aspiración i 	300 ! 	 _ 

Consulte a su 

distribuidor 
Inspección y ajuste de las holguras de las válvulas de admisionlescape 

al Cada 1500 horas 

MANTENIMIENTO 



Articulos ira la inspección y servicio 

ort41,1 	
• 	- 

Infetivls/-"Óri 	
de piezas 

1-veritioue el desprendimiento y roture 

Inspeccione los pernos y tuercas suel-
tos, reapretar 

Inspeccione el estado del motor 

Limpie 

Acel* que
b  

do com. Compruebe y suministre aceite al tan-

Purgue el tanque de combustible 

Compruebe. drene Separador de 
agua 	 Limpie 

• 

• Remplace U I :Ajuste (limpieza> 	: Aceite y grasa 

Cada Cada Cada Cada Cada Cada 50 100 250 500 1000 1500 2000 

	

horas I horas 	horas 	horas 	horas i horas 	horas - 	- 

111 

mente 

o 
o 

arntento 

! Compruebe, vuelva 
Aceite de engra- i a suministrar 
maje reductor de 1.- -- 

la marcha 	sustituya 

.._....,-, ---- 
Agua de enfri- , , ~fique y llene el agua de entrl-

.i,_, _.- 

amiento 

Compruebe la existencia de fugas de 

agua de enfriamiento 

Verifique y limpie las aletas del radia-

dor 

Inspeccione y ajuste lo tensión de la 

correa del ventilador 

Listado 
 de inspecciones y servicios periódicos 

Cambie el elemento del filtro de com-
bustible 

Az&te Aceite de motor Compruebe, vuelva 
a suministrar 

;Sustituya 	 L 

Cambie el elemento del filtro de aceite 

del motor 

• 

• 

• 

e 
1.° vez 

o 

Sustituya el agua de enfriamiento 

Limpie e inspeccione el sistema del 

agua de enfriamiento 

Manguera de ¡ Inspeccione y cambie la tubería del 
del 

caucho 	aceite del combustible, tuberia  

agua de enfriamiento 

Depurador de 	Limpie el depurador de aire 

aire Sustituya el elemento del depurador de 

aire 

o 

 

Odentro 
de dos 
años 

 

-•-•••••1".  
• dentro 

de dos 
años 

• 

MANTENIMIENTO 



reir 

Engrasado de los engranajes de giro y 
de los cojinetes de giro 

Inspeccione ajuste la tensión de la 

oruga 

Equipo eléctrico Inspeccione las luces de trabajo. 

bocina 

Inspeccione la función del contador 

•,) 

•  

•  

//. 

/orifique 	Suministre e . Remplace 1- 1 . Ajuste (lirripiezal1!„
: Aceite2y,asa 

() i ria 	50d 
Cada Cada

-1O 	.C12:5:01 as 	hC50a0rraj0as 	
horas
Cad 1000a 	

hacas
C115 )dg 	he2olrif mertic 

horas horas r 

Articulo'. para la iri,,pecr...iOrt y 	victo 

`ii•At•titu Ittdráli CompruebF.-!, vuelva 
a sliministrar 

• 
`.instituya 

IITIPV: el filtro de aspiración 

(.:airibie el filtro de retorno 

Compruebe la existencia de anomalías 
en la bomba hidráulica 

Compruebe el funcionamiento del acu-
mulador 

Guisa 	 Inspeccione las posiciones de engrase, 
• engrase 

Equipo de con- Compruebe el rendimiento, juego de 

troi 	 las palancas de desplazamiento (ped- 
ales) 

• 
Compruebe el rendimiento, juego de 
las palancas de control 

Compruebe el rendimiento, juego de la 
palanca de la pala 

Compruebe el rendimiento, juego del 
pedal de giro de la pluma 

Compruebe el rendimiento del dial de 

control del motor 

horario 

Inspeccione el funcionamiento del 

monitor LCD _ 	• 
Inspeccione los indicadores LED 

,• 
Inspeccione si hay cables rotos, corto-
circuitos, reapriete los terminales suel- 

tos 

Inspeccione, suministre líquido de bat-

í ería 

Compruebe la gravedad específica del 

electrolito 

MANTENIMIENTO  

lj  

7' J 
-a-- 

o 

1 

o 

o 

o 

0 - 

O Según 
sea 

necesario  

1 a vez 

e 
• 

1.' vez 



7
.Tabta de mantenimiento 2 

______0_...,\Ler_ifi_q_Lie_..
9 : Suministre e : 

Remplace El ' Alulte.111rnPleza) 
a Acillte y gra 

------------------- 

---r------- ....._. 1 Diaria_ 1 Cada 
1 , Artículos para la inspección y servicio 

	 1 Ciadoa t Cada 	Cada 11  Cada 1 fiada ' Cada , __ 	 ___ _.._ _ . 	
_ .________ ______ 	' mente 1 	5° 	° 	25° 	5°Q 	1  1C1°I) 	15°Q 	2°0° 

1 ____------ 	
Inspeccione y ajuste la holgura de la 

	
1  hg.:1-.$ 1 hora5 ! hora% 	hora% 	horas ' hora% : "ras  

I, joto( 	
válvula de escape y admisión 	 ...1 	1 	, 

	

O ' 	
t 
t _ 

__ . ._______ 

Inspeccione y ajuste la bomba de inye- 
	 ,-._......_ 

1 cción de combustible 

Inspeccione, limpie y compruebe la vál-
vula de inyección de combustible I 

1 

Inspeccione el sistema de ventilación 
del cigüeñal 

Nota : 
• Cuando la máquina se use en lugares de trabajo con polvo, limpie y reemplace el elemento del fil- 

tro dos veces o más frecuentemente que lo que se especifica en la tabla. 

• Es indispensable realizar las inspecciones y servicios periódicos para cumplir con los reglamen- 

tos de control de emisiones de la EPA (agencia de protección del medio ambiente). 

Mantenga un registro de los resultados. 

liSr.lgú<ft 

sea 
nef.x.:,sario 



DIAGNOSTICO 

DESCRIPCION DE LA FALLA Y/0 SOLICITUD: 

TIPO DE TRABAJO DEL EQUIPO: 

TEMPERATURA AMBIENTE 	 

TIPO DE SERVICIO: MANTENIMIENTO Etj 

ORDEN DE TRABAJO-

REPARACIÓN J GARANTIA 

ACCIONES PREVENTIVAS SUGERIDAS Y RECOMENDACIONES: 

EQUIPO DISPONIBLE: SI NO E POR QUE?  	  

TIEMPOS DE ESPERA 

FECHA MOTIVO HORAS FECHA MOTIVO HORAS 

..... 	, 

DESCRIPCIÓN CANT 

REPUESTOS UTILIZADOS 

DESCRIPCIÓN 	 CANT   

OBSERVACIONES TÉCNICAS: 

, 

TÉCNICOS: 

RECIBI A CONFORMIDAD LOS TRABAJOS REALIZADOS POR LOS TÉCNICOS SOBRE LA MÁQUINA, LOS CUALES APARECEN DESCRITOS EN EL PRESENTE DOCUMENTO 

FIRMA Y C.C. TÉCNICO FIRMA, C.0 Y SELLO DEL CLIENTE 	 FECHA Y HORA FINALIZACIÓN 

Pág. ____ de 	Ver,on 2 

15109/2014 FECHA DE 
VIGENCIA 

REPORTE TÉCNICO 

2512 
TELEFONO: 	 

MODELO: 	 

HOROMETRO: 

LUGAR:  - 

rmiu",tiaUIPOS 
FECHA Y HORA DE INICIO: 	  

CUENTE' 	  

EQUIPO 	- 

SERIE: 	  

CAUSA DE LA FALLA: 

DESCRIPCIÓN DE ACTIVIDADES: 

/ 



PART QUIPOS GESTIÓN DE SERVICIO TÉCNICO INTERNO EXTERNO Y POSVENTA 

REPORTE TÉCNICO 

   

 

CÓDIGO: FO_STP 15 

 

FECHA DE 
VIGENCIA: 15/0912014 

   

DETALLES TIEMPOS EMPLEADOS 

FECHA MOTIVO HORAS   COMENTARIOS 

DIAGNÓSTICO 
..~..dhemeas~............. 

REPARACIÓN O INTERVENCIÓN 

TIEMPO DE DESPLAZAMIENTO IDA 

TIEMPO DE DESPLAZAMIENTO 
REGRESO 

OTROS 

4 



15/09/2014  FECHA DE 
VIGENCIA:  

P11.1115QUIPOS 
UtJ HUN 1../C OCNVIlolV I CI,NR.•V IN I cruw CA 1 CRI1v rv.ara.ir  rr. 

REPORTE TÉCNICO 

HOROMETRO• 

LUGAR: 	 

TÉLEFONO: 

MODELO' 	 

2542 FECHA Y HORA DE INICIO: 

CUENTE' 	  

EQUIPO 	- 

SERIE: 	  

REPARACIÓN DIAGNOSTICO I 1 	MANTENIMIENTO 

S TEMPERATURA AMBIENTE 	  ORDEN DE TRABAJO 

TIPO DE SERVICIO: 

EQUIPO DISPONIBLE: SI O NO fl POR QUE?  	  

OBSERVACIONES TÉCNICAS: 

, 	 ; 	1 

I • 
A 

FIRMA Y C C. TÉCNICO 

RECIBÍA CONFORMIDAD LOS TRABAJOS REALIZADOS POR LOS TÉCNICOS 
SOBRE Lig MAQUINA, LOS CUALES APARECEN DESCRITOS EN EL PRESENTE 

DOCUMENTO 
4 

••• 

FIRMA, C C. Y SELLO DEL CLIENTE 
'Una 

TIPO DE TRABAJO DEL EQUIPO: 

GARANTÍA 

DESCRIPCION DE LA FALLA VIO SOLICITUD: 

CAUSA DE LA FALLA: 

DESCRIPCIÓN DE ACTIVIDADES: 

r; 	S 

ACCIONES PREVENTIVAS SUGERIDAS Y RECOMENDACIONES: 

D̀CHA MOTIVO HORAS 

TIEMPOS 

FECHA 

DE ESPERA 

MOTIVO HO 

CANT 

REPUESTOS UTILIZADOS 

DESCRIPCIÓN DESCRIPCIÓN 

TÉCNICOS. 

RAS 

ANT 

FECHA Y HORA FINALIZACIÓN 



iPART QUIPOS 
GESTIÓN DE SERVICIO TÉCNICO INTERNO EXTERNO Y POSVENTA 

REPORTE TÉCNICO 

CODIGO 
	

FO _S'U> 15 

15109/2014 FECHA DE 
VIGENCIA:  

DETALLES TIEMPOS EMPLEADOS 

FECHA_ MOTIVO HORAS COMENTARIOS 

DIAGNÓSTICO 

REPARACIÓN O INTERVENCIÓN 

TIEMPO DE DESPLAZAMIENTO IDA 

TIEMPO DE DESPLAZAMIENTO 
REGRESO 

OTROS 

• 



SISTEMA DE GESTIÓN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL 
TRABAJO 

Código: F-SST-057 

—"P> 1- -- ---f 

Ricardo Guerra Barrientos 
ingeniero Confrch,ta 

Versión: 001 

MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA 
Fecha: 30/11/2017 

Página 1 de 1 

PLAN DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE EQUIPOS Y MAQUINAS 

MAQUINA/EQUIPO CODIGO 

COMPRESOR SPEEDAIR C37930 

TAREA PERIODICIDAD 

LIMPIEZA EQUIPO EN GENERAL DESPUES DE CADA USO 

CAMBIO DE ACEITE CADA 1500 HORAS TRABAJADAS 

MANTENIMIENTO ELECTRICO 2 VECEZ AL AÑO 

CAMBIO DE FILTROS CADA 500 HORAS TRABAJADAS 

CONTROL GENERAL DE LOS DISTINTOS COMPONENTES POR PARTE DEL SERVICIO DE 
ASISTENCIA AUTORIZADO CADA 3000 HORAS TRABAJADAS 

SUSTITUCION DEL ELEMENTO SEPARADOR DE AIRE CADA 2000 HORAS TRABAJADAS 

APROBACIÓN DEL LISTADO 

FECHA: 7/12/2019 FIRMA: 	 l'O 

/77  

APROBADO POR: RICARDO GUERRA BARRIENTOS 

V°B° GERENCIA: RICARDO GUERRA BARRIENTOS 

OBSERVACIONES: 



Ricardo Guerra Barrientos 
Ingeniero Contratista 

SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL 
TRABAJO 

Código: F-SST-057 

Versión: 001 

MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA 
Fecha: 30/11/2017 

Página 1 de 1 

FICHA TECNICA DE EQUIPOS Y MAQUINARIA 

CODIGO: C37930 FABRICANTE: SPEEDAIR 

FECHA ENTRADA: 13/03/2023 FECHA FABRICACIÓN : 2015 

DESCRIPCIÓN DEL EQUIPO: compresores portátiles con caudal de 2 m3/min a 44 m3/min a presiones de 7 a 35 bar. 

CONTACTOS 

NOMBRE CARGO EMPRESA TELEFONO 

JOSE IGLESIAS TECNICO EN REPARACION ALKICON 3127925927 

_,. 

.Z.S. . 
..., «.., 

. 	.r...-:—. 
11."'". ...... 

SIBEIDA ÍR 

...- 	 .... 

. 	 -- 

. 	 , 

'...' 

, 

.•.,,• 

. 	7 

,.. 



---)- - - 	C— - : —f - - E > — 
Ricardo Guerra Barrientos 

Ingeniero Contratista 

SISTEMA DE GESTIÓN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL 
TRABAJO 

Código: F-SST-057 

Versión: 001 

MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA 
Fecha: 30/11/2017 

Página 1 de 1 

HISTORIAL DE REVISIONES/REPARACIONES 

MAQUINA/EQUIPO CODIGO 

COMPRESOR SPEEDAIR C37930 

TAREA (DESCRIPCIÓN, HORAS, PERSONAL, REPUESTOS,IMPORTE. ETC) HORA/FECHA  

Cambio de aceite y limpieza de motor ENCARGADO: ALKICON 

INICIO: 2:00 pm 
22-03-2023 

FINALIZACIÓN: 	4:00 pm 
22-03-2023 

ENCARGADO: 

INICIO: 

FINALIZACIÓN: 

ENCARGADO: 

INICIO: 

FINALIZACIÓN: 

ENCARGADO: 

INICIO: 

FINALIZACIÓN: 



SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL 
TRABAJO 

Código: F-SST-057 

.17:-....,. "--E> 

Ricardo Guerra Barrientos 
Ingeniero Conlrolisto 

Versión: 001 

MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA 
Fecha: 30/11/2017 

Página 1 de 1 

, - 

FICHA TECNICA DE EQUIPOS Y MAQUINARIA 

CODIGO: CP-2 FABRICANTE: HUSQVARNA 

FECHA ENTRADA: 	06/03/2023 FECHA FABRICACIÓN : 2023 

DESCRIPCION DEL EQUIPO: CORTADORA DE PISO A GASOLINA 

CONTACTOS 

NOMBRE CARGO EMPRESA TELEFONO 

JOSE IGLESIAS TECNICO EN REPARACION ALKYCON 3127925927 

.....- 	- 

1.7n..:  

. 	 • 	i 	.i. 

. 	.• . 	, 	' 	,:_ '' ,---5V1.•:: -,.., qok 	. 
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SISTEMA DE GESTIÓN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL 
TRABAJO 

Código: F-SST-057 

--P-> i"S---f 

Ricardo Guerra 8arriento:. 
ingeniero ConItctisIn 

Versión: 001 

MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA 
Fecha: 30/11/2017 

Página 1 de 1 

PLAN DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE EQUIPOS Y MAQUINAS 

MAQUINA/EQUIPO CODIGO 

CORTADORA DE PISO CP-2 

TAREA PERIODICIDAD 

CAMBIO DE ACEITE CADA 2 MESES 

LIMPIEZA DEL EQUIPO CADA QUE SE UTILICE 

MANTENIMIENTO DE RODAMIENTOS 2 VECES AL AÑO 

APROBACIÓN DEL LISTADO 

FECHA: 7/12/2019 FIRMA: 	

Vj /7/Y.  -¿ 

APROBADO POR: RICARDO GUERRA BARRIENTOS 

V°B° GERENCIA: RICARDO GUERRA BARRIENTOS 

OBSERVACIONES: 



-R.— 	--g" 
Ricardo Guerra Barrientos 

ingeniero Contratista 

SISTEMA DE GESTIÓN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL 
TRABAJO 

Código: F-SST-057 

Versión: 001 

MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA 
Fechar 30/11/2017 

Página 1 de 1 

HISTORIAL DE REVISIONES/REPARACIONES 

MAQUINA/EQUIPO CODIGO 

CORTADORA DE PISO CP-2 

TAREA (DESCRIPCIÓN, HORAS, PERSONAL, REPUESTOS, IMPORTE. ETC) HORA/FECHA  

ENCARGADO: 

INICIO: 

FINALIZACIÓN: 

ENCARGADO: 

INICIO: 

FINALIZACIÓN: 

ENCARGADO: 

INICIO: 

FINALIZACIÓN: 

ENCARGADO: 

INICIO: 

FINALIZACIÓN: 

....... 



USA J 

Moto, 

Motor Honda GX390 (gasolina) 

Manillar Al tivibracién Indicador de Profundidad 
Hp 	 11 

RPM 	 3600 

Cortadora de pavimentos tardios 

Marca 

Modelo 

Origen 

Dimensiones 

Peso 99 Kg 

Huqvarna 

FS400LV 

1067 x 508 x 991 mm 

Manubrio Ajustable 

LE 15 MAQUINARIAS 

CORTADORA DE PAVIMENTOS 

Una cortadora de hormigón tardío ergonómica, útil para servicios y trabajos de reparación 
pequeños tales como aceras, entradas y calles de la cuidad. Corta zanjas para la colocación de 
tubería así como canales para colocación de cables. Hace juntas de expansión en los pisos de 
concreto. 
Las cortadoras Husqvarna poseen manillas ajustables para permitir bajas vibraciones y una 
posición de trabajo ergonómica. También su excelente distribución de peso permite una excelente 
estabilidad al cortar. 

Características: 

• Cortadora de suelos de excelente diseño. 
• Fácil de transportar y cargar. 
• Tanque de agua integrado. 
• Óptimo poder de transmisión hacia la cadena gracias al sistema Poly-VTM 
• Manubrio ajustable y de poca vibración aunmenta el confort del operador. 

Capacidad combustible 	6.1 L 

Equipo 

Máxima Capacidad de disco 	450 mm 

Profundidad de corte 	168 mm 

Control de profundidad 	Manual 

Velocidad del eje del disco 	2800 RPM 

Enfriamiento 	 Aire forzado 

www■Ieis.c! 



Cód. FO-ADQU-273 

Versión. 5 

Formato 
FO-ADQU Informe Parcial y/o Final de Interventoría de 

Obra Pública Alealdil_ de Medellín 

Anexo 3.3.1:Anexo 
12:Inspecciones De Seguridad 

Centro Administrativo Municipal — CAM — Calle 44 No. 52 —165 
Línea Única de Atención a la Ciudadanía 44 44 144 

www.medellin.gov.co  
Medellín - Colombia 
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SISTEMA DE GESTIÓN DE SEGURIDAD Y SALUD EN 
EL TRABAJO 

Código: F-SST-073 

Versión: 001 GY CO SAS 

GVellMA 1.4r»IA‘titOS CONTRATMAS a A S 
NIT 000.13{ NY-, INSPECCIÓN DE CAMILLA 

Fecha: 30/11/2017 

Pagina 1 de 1 

I SP: 	CIÓ ' DE CAMIL 	• 

Nombre de quien hace la Inspección: 	wIr , & ..1.4.4...-- 	 __ 

Fecha: 15 -03_ 	9  0.2....9- Cargo de quien hace la inspección: 

CONVENCIONES: C: Cumpl - CP: cumple parcialmente - NC: No cumOle - NA: No aplica 

ITEM C CP NC NA OBSERVACIONES 

1. ¿La camilla se encuentra visible? 

_ 	- 	---, 

r---- 
 _.------- --- 

2. ¿La camilla es de fácil acceso, sin elementos que la 
obstruyan? 

3. ¿Se encuentra señalizada? 

4. ¿El soporte se encuentra en buenas condiciones? 

5. ¿Cuenta con correas de seguridad? 

6. ¿Cuenta con sugetadores para agarre? 

7. ¿Cuenta con juego de inmovilizadores de miembro inferior 
y superior? 

kr- 

CONDICIÓN PLAN DE ACCIÓN RESPONSABLE 
FECHA 

CUMPLIMIENTO 

_.---- 

--- 

WIIMP~a~~~~~i~10~~••11.4.M.01. 	 wu,m......,...................... 
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SISTEMA DE GESTIÓN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL Código: F-SST-088 

Gk:i 	JCQ TRABAJO Versión: 001 

.-..«....noRogrc».-.. 	•Al 1 a , .......,...• INSPECCIÓN DE OFICINA Fecha: 30/11/2017 

_ ," 	. 1 de 2 

Nombre , dé' ______ in pecto • 
Let_ 

v 	 1111•P" Firm, 	....2.1-~-  , 
L. 	.... ,abh.  

Cargo: 
____, e 	1,. 

	 ....d.. 	 
Fecha dei .. pección: 	 4 6 — ó&---)c) z_ 	. 

----- 
SI 	NO 	NA: No ap ica 

SI NO NA ASPECTOS GENERALES OBSERVACIONES 

 	Y Existen fuentes de ruido que perturben la concentracion del personal 

	 X Existen tomas corrientes sobrecargados 

	 X Se tienen instalaciones electrices provisionales 

	 (\  Hay cables en el piso 

	 X Existen irregularidades en el piso 

Se cuenta con areas de circulacion amplias 

Se tienen obstaculos en las zonas de circulacion y salidas 

X La iluminacion del area es adecuada al tipo de trabajo 

)\it 
La ventilacion es adecuada 

Existen rutas de evacuacion definidas y señalizadas 

Y Se cuenta con extitnores (minino tipo ABC) en las diferentes areas 

Se cuenta con botiquín de primeros auxilios dotado para la atencion 
de una emergencia 

X Se cuenta con señalizacion de botiquines y extintores 

klk 
Se cuenta con alarmas. avisos, sirenas para dar alerta en caso de 
una emergencia 

)(. Se tiene publica ala lista de organisos de socorrro en caso de 
emergencia  

Y 
Se tiene una persona entrenada en la atencion de emergencias y 
manejo del botiquin 

SI NO NA ASPECTOS DEL PUESTO DE TRABAJO OBSERVACIONES 

X 	  
Se cuenta con estanterias o archivador para el almacenamiento de los 
documentos 

X 

i 
Las herramientas de trabajo se encuentran en areas de alcance del 
usuario según su necesidad 
Se tiene espacio suficiente para la movilizacion de las piernas en el 
area de escritorio 

X La 
_ 

silla es ajustable (en altura, profundiad, espaldar, etc) 

X t 
La silla es estable y se encuentra en buen estado 

-----Y  
El teclado permite inlcinacion o ajuste 

----- 	. 

X El monitor permite ajuste acorde a las necesidades del usuario 

puesto de trabajo se encuentra de frente o espaldas a una fuente 
directa de iluminacion (natural o artificial) 
,El 

Se cuenta con canecas para la disposicion de los diferentes desechos 

______ 

Se cuentacon un area de fumadores 



OTROS ASPECTOS OBSERVACIONES 

BAÑOS/COMEDORES 

Se cuenta con servicios sanitarios sufientes, en buen estado y limpios 

OBSERVACIONES 

Se cuenta con lava manos suficientes, en buen estado y limpios 

Los comedores estan provistos de mesas y sillas suficentes. 

Los comedores (sillas y mesas) se encuentran limpios  

PLAN DE ACCION 

RESPONSABLE (S) FECHA EJECUCIÓN 
ACCIÓN CORRECTIVA Y10 PREVENTIVA 



SISTEMA DE GESTIÓN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL 
TRABAJO 

INSPECCIÓN DE BOTIQUÍN 

Código: F-SST-051 

Versión: 001 

Fecha: 30/11/2017 

Página 1 de 1 

( 

CO S.A.S 

GUERRA N G5.--  MEROS CONTRATISTAS S A.S 
NIT 900 316 St9-7 

IN EC 'IÓN 	OTIQ N 

' Nombre de quien inspecciona: `  - pu/ , 	, - 	--,,...~. .- 
Cargo: dio -si 	(A, -e_ 	• i FirMa: 	_ VP701,, 

Fecha de inspección: 2.. 	- CD '3 - 	2¿,.* 

Ubicación del botiquín: -4- 'C--k Kr/ 	op,t5wcup 	pi +4 	•  

ELEMENTO DEL Cantidad 
Estado del 
elemento 

Fecha vencimiento Requiere 

BOTIQUÍN (Unidad) No Vencido 
Reposición 

B M 
Tiene 

Fecha 
SI NO N/A SI 	NO 

, 	- - 
Guantes quirúrgicos 2 for, 1. i..---- I-) A. • ,...---- ---- 

Tapabocas _2,),Ach ., ---- Aof-SO l 2.02-4 i.-----.  
Copitos de algodón 40 

pA. 
 Lí 

Curas 1Du ü A c---- 

Esparadrapo O .-- 

Gasa 71 	cI /---.' 0.2/20/202- c.---- 

Bajalenguas A u A S  Ir) I), 
Vendas elásticas .)( s" ‘wx á i---- O' t z o v ,...---- 

Vendas de algodón 0 
Venda triangular — 

Micropore 4- - 
¿,--- Tijeras cortatodo 1- L— 

Termómetro digital  -  
Pinzas ____ 

-- 

Jeringa 
Inmovilizadores S A , • _— 

Solución salina á_ (9 -1 .2_0 2_5 - 
Linterna ..... 

. 
t,, 

Libreta _ -- 

Lapicero 
Parche ocular --__ -- - 

--4 

PLAN DE ACCIÓN 

ACTIVIDA  t RESPONSABLE FECHA 

"1,10(k 

_ --3,tt Si C » 	s -T--  

I

Nota: Solo se deben tener medicamentos en el botiquín si existe personal entrenado para 
suministrarlo (médico o enfermera). 
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SISTEMA DE GESTIÓN 

INSPECCIÓN DE 

DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL 

TRABAJO 

EXTE»SIONES ELECTRIC AS 

.:-- 
 

---i--- 

Código F-SST-092 
--- — 	 _____ ___. 	_ 

Version•001 

Fecha  30;11r2017 
_...._________ 	-- --- 

Pagina 1 de 1 
---, ..: -._.\y-  

..... 	_ ir Proyecto: 
-__ le_ ft..." y 	 , ;....-l/ 	i p .  

.1 Lugar 
f' ,.t. Y 	if ..k - 

--. ....--_-___ ----........ 

Nombre de quien matiza la inspección 	 C ¿. 5:--1--,t , 
' 

, 	. 	_,. 	_. 
Cargo de quien realiza la inspección' 	 ' 	• 	I 

. 	_ 
fl 	

k j 1: 7 	• 

L--- 
Convenciones. 	C Cumple. NC No cumple, CP Cumple Paremirnotite, NA No aplica' 	 ----1 

.._. 	--I 
Mes inspeccionado-  ---- 	- - 

----'-• 	• • 
Ano: 	..) 0,.2 	. 

Fecha de la semana inapecionads V 1; 

Condiciones de seguridad - EPP 
— 

C CP 
— 

NC 
- 

A C CP NA , 4C C CP NC  NA CP NC 
— NA 

¿El cable de la extensron se encuentra enIFIUili______ 
estado ar--  I 

2 ,...La extensroncuenta con oo/o a tierra' 1.," 
i E! cable de a extension se encuentra sin 

quemaduras en los extremos.,  ✓ 

,Los conectores Sufren recalentamiento? 
t., 

LLos WoCetDres se encuentran en buen estado (sin 
duemardutas ni quebradosr 

I 

- 
0.,'"' a  ¿Las zionert~ 54, 	,,entran empalmados 

4.0....c ...,„„,,e z,..„ e`i r..able de la extension? / L/ 

E¿La Capacidad e4ectnca 1voltatel del cable de la 
ertensio,"1 es la -equerida por el equipo utilizado? r'''  

v a ./ 
¿Los conectores se encuentran protegidos del agua? 

a ¿Ei catre de a extension presenta añadiduras? 
! v 

10 
¿La extension se mantiene en un lugar seco aislado 
del agua y de fa humedad? 

-,< 
%/  

11 
¿Al energzarse a extension presenta fallas o provoca 
corto otro /uno? 

( 

(./ 

12 
¿Los enchufes que tiene la extension son los 
adecuados para realizar el trabajo? _ 

PLAN DE ACCIÓN 

ACTIVIDAD RESPONSABLE FECHA DE EJECUCIÓN 



NOMBRE DEL PROYECTO O LUGAR DE LA INSPECCIÓN: •  j...t441 

 	%-4  

s  ,  131- 1---- 

INOMBRE  DE QUIEN HACE LA INSPECCIÓN DE SEGURIDAD: ,273.4 

aplica CONVENCIONES: C`ICumpie, NC: No cumple,-CP: Cumple Parcialment 	NA: No 

MES INSPECCIONADO: 
."1,--->  

FECHA DELA SEMANA INSPECCIONADA: 
.• ,--7  

N° 	r 	ELEMENTOS DE VERIFICACIÓN 
A 	SE CUENTA CON LA DEMARCACIÓN Y SEÑALIZACIÓN REQUERIDA EN FRENTE C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA 

Sea:MI:adán preventiva I 
2 	Señalización reglamentaria  
3 Señalización informativa ..-- 

4 Barricadas 

5 Balizas .,--- 
6 Cinta Plástica V 
7 Tela de cerramiento r.,  

8 Conos V 

9 Paletas de pare y siga .,:i'. ,-. 

10 luces intermitentes 

11 Otros dispositivos  

B 
EL PERSONAL CUENTA CON EL EQUIPO DE SEGURIDAD Y PROTECCIÓN 
NECESARIO 

C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA 

12 Casco de seguridad 

13 Guantes de carnaza /..--- 

14 pelatital de carnaza  

15 Guantes plastcos 

16 Tapptfes auditivos tipo nserción 

17 IliPiones auditivos tipo copa 1, 
18 Mascarilla desechable . ✓ 

19 Mascarilla con filtro de carbón activado 

20 Monogafas s 

21 Careta para pulir o esmerilar 1,1' 

22 Bota o botín con puntera 

23 
El personal operativo que labora en obra civil, mantiene el cuerpo libre de anillos, 
cadenas, relojes, aretes y collares. / 

24 Se usa chaleco reflectivc ".  ndo se 	rac7omo pare y siga. 

25 Se usa chaleco reflectivo cuando se labora en jornadas nocturnas 

26 
Se capacita al personal en temas relacionados con el autocuidado. los factores de 
resgo y el uso de los elementos de protección personal. 

27 
Se utilizan ayudas mecánicas para manipular y transportar objetos y materiales 
pesados. —  

C LAS HERRAMIENTAS MANUALES ESTÁN EN BUEN ESTADO C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA 

28 Palas  
29 Picas  

30 Barras 

31 Taladro 
1.......-••-•*.....1 

32 Almadanas 

33 Martillos 

34 Muelas i... 

35 Cinceles 
í ' ..."--  

36 	'Coches 

V Se utilizan las herramientas adecuadas en tamaño y requerimientos para cada oficio. 
r 

38 	
Las 
en 

herramientas se inspeccionan penódicamente y se reemplazan aquellas que están 

mal estado. 

39 	La pulidora y la sierra circular conservan la guarda de seguridad 

1111 

O —CUIDADOS CON LA ELECTRICIDAD C CP NA P NC NA C CP NC NA  

40 	Todos los equipos eléctricos cuentan con conexión a tierra 11111111151111111111111~ 
Página 1 de 3 
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cleterlOren 
-... 	,.....1 	. o eeiei clones electrices para evitar que se 

odas las cajas de brekers 	interruptores 42 o tiene puertas o se encuentran cubiertas y señalizadas 
Le 

	

 	1 E 	UNIDADES SANITARIAS 
43 C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA C CP NC ,_-___L____{ NA 

44 
Se tiene la cantidad necesaria

../ 
/ 

/ I-- 
VI-  

Se realiza mantenimiento 
45  
	 portatiles, 

periódicamente 
cuenta 

, 
con los certificados de disposición final en caso de contar con unidades 

C 

1 

CP 

1  

NC NA C CP NC NA C 

V' 

CP NC NA C CP NC NA 
F ORDEN Y ASEO 

46 	Se cuenta con un lugar para la disposición de la herramienta 
7' 

l.---- 
47 	La herramienta que no se utiliza, se ubica en un lugar seguro 1-, 

48 	Se tiene un área despejada, para la circulación de personas -77 

49 	Se limpian los derrames de aceite u otro material que pueda hacer resbaladizo el piso 
en las áreas de circulación 

50 	Se barre constantemente, la zona de trabajos. -p- ve 

51 	Se mantiene limpia, la zona adyacente a los trabajos. le- 
52 	Se impide el acceso a la zona de los trabajos. de personal ajeno a estos ,e' 

G 	CONTROL DE VEHÍCULOS, MAQUINARIA Y EQUIPOS C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA 

53 	
Los residuos líquidos y sólidos generados 	se depositan en las canecas destinadas 
para ello. ev''' 

Las máquinas y los equipos, son operados unicamente por personal entrenado y 
54 

autorizado 

55 	
Las revisiones técnico mecánicas y de gases se realizan en los periodos 
correspondientes. 

56 
Cuando se realizan mantenimientos de equipos y máquinas se coloca un plástico o 
cartón, para evitar regueros de aceite o combustibles. 

57 
El lavado de equipos y máquinas se hace en un área controlada los residuos 
generados se almacenan y disponen con empresas autorizadas 

/ 
7 

, 

58 
En los sitios de cargue y descargue de combustible y aceite se instala un plástico o 
cartón, para proteger el suelo o cuerpos de agua; se mantiene el kit de emergencias. 

H PROTECCIÓN DEL AGUA, AIRE Y SUELO C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA 
59 Se protegen los sumideros con mallas u otro matenal. e/r  

60 Se limpian periódicamente, los sumideros afectados por el proyecto (- 

61 Las redes de aguas residuales se encuentran conectadas al alcantan lado j _,- 

62 Los residuos sólidos se depositan en las canecas correspondientes según su color IJ ./ 

63 
Se evita la descarga de residuos líquidos en las calles, calzadas. canales o sistemas de 
alcantarillado de aguas lluvias. e' 

64 
Se evita la utilización de los lechos de las quebradas como almacenamiento temporal 
de escombros o material de excavación 

65 
Las mezclas de concreto se realizan sobre una telera y se evita el arrastre de sólidos 
por lluvias. 

66 
Las mezcladoras se lavan en un área especifica, se recogen los residuos y se disponen 
en la caneca correspondiente 

67 Se riegan las vías susceptibles de emitir material particulado /./  

68 

La operación de equipos, generadores de ruido ambiental en zonas residenciales entre. 
las 7:00 p.m y las 7.00 a.m. de lunes a sábado o en cualquier horario los domingos y 

 feriados, cuenta con permiso especial del alcalde o de la autoridad de policía 
competente. 

V  

69 

La operación del compresor se realiza con periodos de descanso, así 
por 1,5 horas de operación, se descansa 0 5 horas. 
Al compresor, se le realizan mantenimientos preventivos 

70 Se prohibe la quema de cualquier tipo de residuo generado en los proyectos. 

71 tr 
Se limpian las llantas de los vehículos al salir de la obra, con el fin de evitar el arrastre 
de escombros y materiales de construcción 

72 
Los llenos se realizan con los materiales según especificaciones, de manera que se  
altere lo menos posible. las condiciones originales del suelo. 

73 

En caso de que se requiera el impacto del habitat de algún individuo vegetal. se  
implementan las medidas de control y mitigación establecidas en pliegos de 

condiciones 

/ 
,, / 

74 
En acopios temporales, se cuebren las zonas verdes con plásticos para evitar su 

deterioro 
C CP NC AJA C CP NC NA C CP NC NA C CP NC NA SE CUENTA CON LOS ELEMENTOS PARA ATENCIÓN DE EMERGENCIAS 

Se cuenta con botiquín de primeros auxilios y su contenido está sujeto al SGSST y 

riesgos específicos de la zona de trabajo 75 

Se cuenta con extintor mínimo de 10 lb 
v»  76 

Se dispone de material absorbente para la contencJon de derrames. 
- 

___ 77 
absorbente 

NA 

t 
71 	'..uando 

os derrames de sustancias químicas se recogen (utilizando el matenal 
aplique) y se disponen en las canecas para residuos peligrosos 

OOTACZN DE CAMPAMENTOS 
CP NC NA C P NC NA C CP NC NA C CP NC 

.1 
_. 1 

Se realiza inspección a los cables P 

Página 2 de 3 



80 Duchas 

81 Iluminación 

82 Ventilación 

111101"  
En caso de incumplimiento o cumplimiento parcial_ se le debe implementar unplan de acción El cual debe d 
NUMERAL DE 

ITEM INCUMPLIDO 

FIRMA DE QUIEN HACE LA INSPECCIÓN DE SEGURIDAD 

scnbirse a continuación: 

PLAN DE ACCIÓN POR INCUMPLIMIENTO PARCIAL O TOTAL DE ELEMENTOS VERIFICADOS 

NC 	CP 

RESPONSABLE 
EJECUCIÓN VERIFICACIÓN 

DESCRIPCIÓN PLAN DE ACCIÓN FECHAS 

Págtna 3 de 3 



malo No aplica 

1 

(pc SISTEMA DE GESTIÓN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 

INSPECCIó DE HERRAMIENTA 

Codigo SST-052  

Versión: 1 

Fecha: 30111/2017  

Pagina: 1 de 1 

Proyecto / Obra: 

Nombre de quien realiza la inspecció 

o 

-> 

Z 

HERRAMIENTA 

ALICATES Y/O PINZAS 

BALDE 

BARRAS 

PISON 

CARRETILLAS 

CINCELES 

FLEXOMETRO 

CIZALLA MANUAL 

DESTORNILLADOR 

EXTENSIONES 
ELECTRICAS 

INSPECCIONAR 

Forma y aislamiento del 
mango, tornillo de 
sujecion, filo de la parte 
cortante 

Estado del balde y la 
manija 

Estado general 

Estado general 

Llantas y pasador en 
buen estado 

Mangos y platon 

Los cinceles presentan 
su cabeza tipo hongo, 
en buen estado sin 
desgaste o deformación 

Estado del dispositivo 
de enrollar/desenrrolar 

Visibilidad de la escala 
de medicion 

Estado general 

Estado del mango, 
vastago, cuadrante 

Estado del aislamiento 
del cable 

Estado del enchufe 

Cargo de quien realiza la inspección: 

Fecha: 

OBSERVACIONES 
Bueno 

e 

LLAVES FIJAS, 
EXPANSIVAS, MIXTAS 

LLANA 

LIMAS 

MACHETE 

Estado del cuadrante y 
tornillo sinfín 

Estado de muescas de 
la estrella 

Estado general 

t estriada y del mango 
Estado de la superficie 

Estado del mango y la 
funda 

o 

SEGUETA 

MARTILLO 

SERRUCHOS 

PALUSTRE 

Mango, hoja tensada, 
dientes 
Mango, superficie de 
contacto 	libre 	de 
rebabas 

Mango, revisar diente.  
trabados 

Estado general 



PALA 

PALADRAGAS 

PICAS 

PRENSA 

OTRO, CUAL? 

OTRO, CUAL? 

PLAN DE ACCIÓN 
RESPONSABLE 

ACTIVIDAD 
FECSA 
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FICHA TECNICA 
BALACIAVA 

IGNIFUGA 
REF: 4703 

DESCRIPCIÓN DE LA PRENDA 
	

NORMATIVIDAD TÉCNICA 

COLOR: Gris y azul turquí 

TALLA: UNICA 

MATERIAL: Tela Dura Plus RIB 7.0 Con fibras resistentes a la 

flama 

COMPOSICION: Algodón Proban FR 97% / Spandex 3% GMS 

240 De alta resistencia ATPV14 CAL/CM2 

PESO: 240 gr/m2 (7 oz/y2) 

PROPIEDADES: Suave, confortable, resistente al rasgado. 

Protección térmica al arco (ATPV) Traje: 28 cal/cm2 

HILOS: Ignífugos 

CATEGORIA DE RIESGO: Categoría 2 

USOS: Sector petrolero, Sector minero, Sector mantenimiento 

y Sector Eléctrico 

CUIDADOS DE LA PRENDA: Verificar la categoría del riesgo, 

Lavar a mano, No usar Blanqueador, Secar a la sombra y lavar 

con jabón neutro, No retirar la etiqueta  

NFPA 2112: CERTIFICADO POR UL PARA FUEGO DE CORTA 

DURACION 

ASTM F1506: CUMPLIMIENTO PARA ARCO ELECTRICO DE 

ACUERDO CON NFPA 70E 

NFPA 70E: NORMA QUE ESTABLECE INDUMENTARIA 

IGNIFUGA 

OEKOTEX 100: CERTIFICADO DE NO SUSTANCIAS NOCI-

VAS EN TEXTILES 

ASTM 1930: ESTABLECE PRUEBAS DE ENSAYO INDUMEN-

TARIA IGNIFUGA 

ASTM 1959: ATPV CAL/CM2 

NUESTRAS PRENDAS CUMPLE CON LA RESOLUCION 5018 

DEL 20 DE NOVIEMBRE DEL AÑO 2019, TRABAJO PARA 

RIESGO ELECTRICO Y FUEGO DE CORTA DURACION 

 

SURAMERICANA 
L'--TGUANTES 
SEGURIDAD Y DOTACIÓN DE CALIDAD 

www.suramericanadeguantes.com  

  



STEELPRO 
SAFETY. 

FICHA TÉCNICA 

BARBUQUEJO 
NO CONDUCTOR 
DE 4 APOYOS CON MENTONERA 

DESCRIPCIÓN 

Barbuquejo en cinta poliéster no elástico graduable con 4 
conectores plásticos que se acoplan al casco por medio de 
cierre de seguridad y mentonera plástica siliconada dando 
mejor ajuste al trabajador, siendo un elemento de 
complemento en el momento de realizar actividades de 
alturas, espacios confinados y labores donde se requiera 
ajuste y protección en la cabeza del trabajador. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

• Fabricado en cinta poliéster de 1,5 cm de ancho. 
• Hebilla de graduación para regulación con conectores fijos 
y seguros. 
• Mentonera elaborada en material plástico siliconado. 
• Cuatro conectores plásticos negros para sujetar al casco y 
cierre de seguridad. Brinda mayor seguridad ajustando el 
casco y cierre del mismo. Ayuda a evitar accidentes por 
inadecuada sujeción al casquete. 
• Longitud máxima de 52 cm. 
• Sin piezas metálicas conductoras. 
• Compatible con Cascos Tipo I y II de cuatro puntos de 
sujeción. 
• Ideales para trabajos en alturas y labores en las que se 
necesite que haya un buen ajuste del casco a la cabeza del 
usuario. 
• Reata en nylon no elástico. 
• Cumple con recomendaciones de OSHA. 
• Peso 23gr 

REFERENCIA 

200350260446 

MATERIALES 

Cinta poliéster - Plástico siliconado 

GARANTÍA 

Todas las propiedades físicas y recomendaciones de 
elemento están basadas en pruebas que se consideran 
representativas y/o bajo normatividad vigente del STELLPRO 
COLOMBIA SAS informa que no ofrece garantía por uso de 
este elemento en un periodo de tiempo determinado, 
teniendo en cuenta que el usuario final es directamente 
responsable de la aplicación y utilización del mismo, por lo 
cual VICSA STEELPRO COLOMBIA SAS no se hará 
responsable por lesiones o daños directos e indirectos 
generados como consecuencia de la inadecuada asignación, 
inadecuado almacenamiento o mantenimiento, negligencia 

y/o uso indebido del elemento. Informamos que en caso de 
presentarse fallas en uestro producto por defectos de 
fabricación y/o ensamble durante los tres (3) primeros meses 
de facturado el elemento, VICSA STEELPRO COLOMBIA 
SAS asumirá responsabilidad de aceptar devolución y/o 
reemplazar la cantidad objeto de la reclamación; una vez sea 
revisado y concluido el proceso de determinación de 
Defectos de Calidad interno. aplicación y utilización del 
mismo, por lo cual VICSA STEELPRO COLOMBIA SAS no se 
hará responsable por lesiones o daños directos e indirectos 
generados como consecuencia de la inadecuada asignación, 
inadecuado almacenamiento o mantenimiento, negligencia 
y/o uso indebido del elemento. 
Informamos que en caso de presentarse fallas en nuestro 
producto por defectos de fabricación y/o ensamble durante 
los tres (3) primeros meses de facturado el elemento, VICSA 
STEELPRO COLOMBIA.SAS asumirá responsabilidad de 
aceptar devolución y/o reemplazar la cantidad objeto de la 
reclamación; una vez sea revisado y concluido el proceso de 
determinación de Defectos de Calidad interno. 

RECOMENDACIONES DE DISPOSICIÓN FINAL 

VICSA STEELPRO Colombia se permite indicar que el ciclo 
de fabricación de sus productos incluyendo materias primas, 
fabricación, almacenamiento y transporte cuenta con 
materiales de calidad, no reciclados y no peligrosos. 
Que de acuerdo a la aplicación en la protección a los usuarios 
en el Sector Industrial, Hospitalario, Eléctrico, Hidrocarburos 
y demás, recomendamos a los empleadores y usuarios 
realizar la respectiva selección, clasificación y disposición 
final de acuerdo a su Obligación contenida en los Artículos 
10, 11, 23 del Decreto 4741 de 2005 y demás aplicables de 
acuerdo a Normatividad Colombiana vigente. 

[ STEELPRO SAFETY [[ CABEZA ] 
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GUERRERA 111 
SEGURIDAD USOS 

Construcción y Mineria. 

USES 
Coyntluevirlfi 1-,na Mil1111Q. 
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CAPELLADA 
UPPER 

PUNTERA 
-DE ACERO 

STEEL 
TOE 

.3. TACÓN 
HEEL. 

SUELA Suela autolimpiante y antideslizante con diseño 
ergonómico y con protección anti-impacto en 
el talón. Dureza 65 t 2 Shore A. 

S°1-E Setf-cleaning and non-slip soles with Ergonomic• 
design and anti - impact protection hect. 
Hardness 65 + - 2 Shore A. 

CAMBRIÓN 
SHANK 

Media que permite disfrutar de gran frescura, 
suavidad, higiene y limpieza. 
Sock you can enjoy great freshness , 
softness hygiene and cleanliness. 

FORRO 

SOCK 

CAÑA 

REED 

36
 c

ro
s  1

14
,1

T
 

Fabricada en PVC de gran resistencia y flexibilidad 
ofrece una mayor libertad al movimiento de la pierna. 
Dureza 55 t 2 Shore A. 
Mate of PVC high strength PVC it provicles greater 
feedom of leg movement and flexibility. 
Hardness 55 't 2 Shore A. 

OPCIONAL 
PLANTILLA Acolchada, elaborada 

con suaves fibras que 
permiten una excelente 
ventilación. 

TAPE TOP Quilted , malle with 
OPTIONAL soft fibers that 

They allow excellent 
ventilaban. 

0113yyrA 	GUERRERA 
SEGURIDAD 

CINTA SUPERIOR Cinta superior brillante que evita el desgarre 
TAPE TOP Bright upper belt that prevents tearing 

ESTRÍAS 	Las estrías superiores facilitan el calce ahorrando tiempo 
y esfuerzo, las estrías inferiores facilitan el descalce. 

STRETCH The upper strech marks facilitate the f-it of the boot 
MARKS 	saving time and effort the lower stretch marks 

facilitate the mismatch. 

BOCA 42,3 cros 
16.5" 

MOUTH 16,5 inch 

COLOR Negro Crepe sin rh 
COLOR Black Crepe without rh 

PROTECTOR DE TOBILLO 
ANKLE PROTECTOR 

11110 

 OPCIONAL 
OPTIONAL 

Caña baja o alta 
Reecl Low or High 

GENERALIDADES GENERALITIES 

TALLAS PESO POR PAR ALTURA DE BOTA EMPAQUE 
SIZE 	WEIGHT GR HEIGHT BOOT 	PA C K I NG 

36 cros / 14,17" 	12 Pares ,- — 
Pairs 

I 	I í inch 	
12  
10 Pares 

Pairs Z1-! 

36 - 43 	1.688grs. 
3 - 8.5 1.688grs. 
44 - 45 
9 - 10.5 

EMPEINE 
INSTEP 

REFUERZO TRASERO 
BACK REINFORCEMENT 

PUNTO DE FLEXIÓN 
BEND1NG POINT 

CONTRAFUERTE 
COUNTERFORT 

Reforzado para protección 
anti-impacto en el talón 
Reinforced for anti - impact 
protection in the heel 

ESTRÍAS INFERIORES 
LOWER STRETCH MARKS 

Puntera de seguridad en acero con 
recubrimiento dieléctrico según 
norma EN 12568-S 
Steel safety toe with 
dielectric coating according 
EN 12568 - S 

IMPERMEABILIDAD 100% 
IMPERMEABILITY 10C% 

TIPO DE CONSTRUCCIÓN 
CONSTRUCTION TYPE 

-r=  
GARANTÍA 6 meses en condiciones normales de trabajo. 
WARRANTY 6 months in normal working conditions. 

Otro producto 
RUPO NOVA 

Bota inyectada en PVC Bicolor. 
Bicolor injected PVC boots. 
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IN
 1406R

-N
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FICHA TÉCNICA 

LENTE STEELPRO SPY 

DescripdónTécnica 

- Lente Clásico ultra liviano de policarbonato claro 
resistente a los impactos, marco de Nylon, adaptable a la 
mayoría de los rostros. 

- Anti-Empañante 
- Filtro UV 99,9% 
- Filtro ultravioleta clase de protección 2-1,2 o 2C-1,2, clase 

óptica 1, resistencia mecánica a impactos de baja 
energía. 

Limpieza 

Se recomienda limpiar con agua corriente y secar con 
paño suave. No utilice líquidos corrosivos como alcohol, 
cloro, etc. 
Procure limpiar sus anteojos después de cada uso y 
asegúrese de que todas las partes están libres de sucie-
dad antes de guardarlo. 

Mantención 
Aplicaciones 

Proporciona una excelente alternativa de protección 
visual para faenas de Minería, Construcción, Forestales, 
Agricultura, Laboratorios, Deportes, Pintura, Decoración, 
Aserraderos, Talleres Mecánicos, entre otros. 

Materiales 

Lente: Policarbonato 
Marco: Nylon 

Empaque 

Bolsa individual/ Polybag 

Código 

CLARO: 352451590099  

- Reemplace el anteojo por uno nuevo, cuando exista 
evidencia o sospecha de daño. 

- El uso, mantenimiento y limpieza incorrectos pueden 
afectar la vida útil del anteojo. 

- Para un correcto almacenamiento de sus anteojos de 
seguridad procure mantenerlos aislados de la fuente de 
calor intensas y de humedad elevada. 

- Durante el transporte se recomienda llevarlo de manera 
que no se exponga a calor, humedad, golpes, exceso de 
polvo, etc. 

Garantía 

Ante cualquier defecto y/o inconformidad de fábrica, 

Usted puede comunicarse con su distribuidor más cercano, 

o escribirnos directamente a contacto@steelprosafety.-

com. El distribuidor no será responsable de ninguna lesión, 

agravio o menoscabo personal o patrimonial que derive 

del uso incorrecto de este producto. Antes de utilizar el 

producto, asegúrese de que es apropiado para las labores 

pretendidas. 

CIRT1FICAGONES 

EN166:2001 

WWW.STEELPROSAFETY.COM  STEELPRO 
SAFET Y 



FICHATÉCNICA 

LENTE STEELPRO SPY 

USOS 

Para una correcta protección, coloque el anteojo en su 
rostro de manera que bien ajustado. 
Antes de utilizar sus anteojos, realice una minuciosa 
inspección, asegurándose que no haya suciedad adheri-
da a los lentes y que ninguna parte de sus anteojos este 
dañada. 	 ' 

Advertencias 

- Leer las instrucciones previo a su utilización. 

- El no seguir las instrucciones puede resultar en daño 
personal, incluyendo ceguera. 

- Este EPP no garantiza protección ilimitada. 

- En caso de que este articulo incluya cordón de sujeción, 
asegúrese de usarlo de la forma correcta, anclando y 
ajustando correctamente en las patillas. 

WWW.STEELPROSAFETY.COM 
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FICHA TÉCNICA 
GUANTES DE VAQUETA REFORZADOS DISTRIBUCIONES 

Y DOTACIONES R.A.0 

■ Características: 

Fabricados con vaqueta sencilla flexible, con refuerzo de 
cuero en la palma. Protegen las manos en actividades 
donde hay exposición a manipulación de elementos 
pesados, cargas, fresadores, etc. 

■ Materiales: 
Vaqueta de cuero de res. (vacuno), curtido al cromo color 
amarillo. 
Hilo: poliester calibre 30, Medida: 21 - 24 cm. 

■ Aplicaciones: 

Procesos de soldadura. contacto con superficies calientes 
moderadas, abrasión, corte, penetración. manipulacion de 
herramientas pesadas, construcción, obras. 

■ Instrucciones de uso: 

Colocación: 

Posicione el equipo en forma en que el puño esté frente a los 

dedos de la mano. 

2) Proceda a pasar por el puño los dedos, tirando con la otra mano 

el puño hacia el antebrazo, hasta pasar totalmente la mano. 

3) Ajuste los dedos acondicionando el equipo a la mano. 

Retiro: 

Evitar que la piel de la mano tenga contacto con el contaminante 
impregnado en el equipo. 

■ Reposición: 

EL equipo de protección personal requerirá ser cambiado 
cuando termine su vida útil, o cuando ya no ofrece garantías 
por eL desgaste o saturación por las maniobras realizadas. 
El tiempo de vida útil esta determinado por parámetros como 
(La operación, el nivel de riesgo. el tiempo de exposición y la 
forma 	de 	uso 	y/o 	abuso 	del 	EPP. 

■ Almacenamiento: 

Se recomienda que durante su almacenamiento no se expongan 
o estén expuestos a la luz solar, mantenerlos empaquetados y 
libres de exposición a riesgos químicos. físicos (humedad, polvo, 
cambios bruscos de temperatura y altas o bajas temperaturas) y 
biológicos. 

■ Restricciones: 

Prohibido estrictamente su uso en tareas con riesgos químicos 
(álcalis. ácidos. etc, eléctricos, con exceso de humedad. 

■ Limpieza: 

Puede ser lavado por un proceso de limpieza industrial. 

Precauciones: ■ 

No es recomendable su uso para maniobras con materiales 
saturados de líquidos como agua, aceite o grasa excesiva y en 

operaciones con riesgos químicos y eléctricos. 
No se deberá usar esté equipo si está mojado, húmedo, roto o 
descosido ya que se atentaría contra la seguridad personal del 

usuario. 
No usarse en operaciones no recomendadas en el análisis de 
riesgo, se deberá, consultar al departamento de seguridad de la 
empresa para diagnosticar y validar sus aplicaciones y usos en 

forma adecuada 

Limitaciones: ■ 

Esté EPP es una especialidad por lo que no se deberá considerar 
como de uso general. ya que está limitado para proteger 
únicamente de Chispas de soldadura que salen proyectadas a la 
región del pecho y Abdomen, La utilización en operaciones donde 
exista otro tipo de riesgo puede causar lesiones, ser obstáculo en 
las actividades operaciones y / o deteriorar prematuramente o 

hasta inutilizar el equipo. 
El diseño del equipo otorga protección únicamente el brazo (no 

las manos) 

ReVISIONCS: ■ 

Una vez que sea verificado que el equipo es confiable para la 
siguiente jornada de trabajo deberá ser conservado en un lugar 
libre de riesgos del medio ambiente, evitar almacenar junto con 

equipos y ropa de trabajo nuevo, alimentos y herramientas. 

Disposicion final: ■ 

La materia prima que conforma este EPP permite clasificarlo 
como un producto no contaminante al medio ambiente. 

El equipo puede ser segregado como residuo peligroso o no 
peligroso, dependiendo de las características del proceso en el 
que fue utilizado y el tipo de contaminación que presenten al 

término de su vida útil. 
La determinación en la disposición final es responsabilidad del 
depto. De ecología de la empresa, el usuario final, deberá 
considerar el cumplimiento a los requerimientos legales y de sus 

lineamientos ambientales internos. 

Detalles: ■ 

Marca: RAC. Color: Gris. Empaque: unidad por empaque. 
Talla: Unica. 

Visítenos: Calle 164 No. 21-25. / Calle 80 No. 69Q-83. Teléfono: 6722236 / o Cel: 3164820831 www.dotacionesrac.com  



www.sosegacom.co  

INFORMACIÓN TÉCNICA 

SOSEGA 
Safety Solutions Protección Manual 

MODELO 
Guante Wave Nitrito 
Fabricado en poliéster de 13 Galgas 
Recubierto en Nitrito 
Ref. 400014 

DESCRIPCIÓN 

El Guante Wave recubierto en Nitrito ha sido diseñado 
para su uso en una extensa gama de aplicaciones. Tanto 
en condiciones húmedas como en seco, este guante ofrece 
un magnífico agarre y un excelente comportamiento frente 
al desgaste y a cortes, resultando a la vez muy cómodo. 

CARACTERÍSTICAS 
• Recubrimiento de Nitrito tipo ondas soportado en 

Poliéster para brindar mayor comodidad y agarre. 
• Su diseño y material permite un uso más largo y 

cómodo, sin puntos débiles donde pueda rasgarse 
fácilmente por el movimiento natural de la mano. 

• La construcción de su tejido permite su uso en 
labores que demandan agarre, destreza y comodidad. 

APLICACIONES 

• El usuario debe evaluar el nivel de protección 

necesaria para la labor. Algunas de las aplicaciones 
más comunes son: 

• Ensamblaje. 
• Manipulación y transporte. 
• Construcción. 
• Metal mecánico, procesos Industriales. 
• Jardinería y limpieza, mantenimiento. 

PRECAUCIONES DE USO 
• Los guantes no deben ser usados en lugares donde 

exista riesgo de enredarse con piezas mecánicas en 
movimiento. 

• Evitar el contacto directo con fuego. 
• Puede usarse en presencia de hidrocarburos y 

derivados. 

TALLA 5 M L XL 

INSTRUCCIONES DE CUIDADO 

ESTÁNDARES Y REGULACIONES 
El guante está diseñado bajo los 
estándares de la norma EN 388:2016 C E I 
COMPOSICIÓN 

 

• Reemplace el producto inmediatamente si se encuentra 
roto, desgastado o perforado. En caso de alergia a los 
componentes suspenda su uso y consulte a su médico. 
Almacenar en un lugar fresco y seco. La limpieza y el 
lavado deben ser realizadas con cuidado y de acuerdo a 
las instrucciones presentes en la etiqueta. El usuario será 
responsable del rendimiento del guante luego de la 
limpieza y el lavado. 

a:Z~-•: 



111~4111112 INFORMACIÓN TÉCNICA 

SOSEGA 
Sdfety Sulutiuns Protección Manual 

MODELO 

Guante Wave Nitrilo 
EN 388:2016 

4122X 

TABLA DE RESISTENCIAS A RIESGO MECÁNICO 

Nivel mínimo no alcanzado 

Nivel alcanzado 

Prueba no realizada o es irrelevante para el producto= X 

EN 388 RIESGOS MECÁNICOS 

Niveles de rendimiento 1 2 3 4 5 

A  Resistencia a la abrasión 
(Ciclos) 

100 500 2000 8000 - 

B 
Resistencia al corte por 

cuchillo (Índice) 
1,2 2,5 5 10 20 

c  Resistencia al rasgado 
(Newtons) 

10 25 50 75 - 

D 
Resistencia a la 

perforación (Newtons) 20 60 100 150 - 

A B C D E F 

E 
Resistencia al corte 

EN ¡SO 13997 (Newtons) 2 5 10 15 22 30 



PARA MAS INFORMACIÓN SOBRE LOS RESPIRADORES STEELPRO 

ESCANEE ESTE CÓDIGO 

STEELPRO FICHA TÉCNICA 

 

ADC91.  \95 v920 ST 

 

Respirador para material particulado libre mantenimiento 
termoformado y termosellado, diseñado con el fin de lograr una mayor 
comodidad al mismo tiempo que una adecuada protección al usuario. 

 

Permite la filtración de material particulado libre de aceites hasta un 
tamaño de 0.3 pm (micrómetros) y el uso conjunto con protección 
respiratoria, auditiva y visual complementaria. %-tbilunlo  

APROBADO 

• CÓDIGO 501083 

 

CARACTERÍSTICAS 

 

• Diseño ultraliviano y ergonómico. 
• Clip de ajuste nasal en aluminio. 
• Sello nasal interno en poliuretano. 
• Doble Banda elástica textil sin clips metálicos (no requieren pre- estiramiento). 
• Cómodo y de fácil ajuste. 
• Peso Respirador 10g. 
• Unidad de empaque Caja por 20 Unidades. 
• Aprobado NIOSH N95 (Estándar 42CFR84). 

Protección a material partículado de Aerosoles, Neblinas y Humos metálicos (Humos de 
Soldadura), litres de partículas oleosas (hasta 0 3 pm /flujo aire 85 Umin) 

Actividades de Construcción, Minería, Mantenimiento, Industria, Alimentos, Tareas de corte, 
lavado, Triturado, lijado, Pulido, Molienda, Aserrado y Esmerilado. 

1.Coloque el respirador sobre su boca y nariz con ajuste metálico hacia 
arriba. 
2.Tire el elástico por detrás de su cabeza. 
3.Presione el ajuste metálico para una mayor firmeza y comodidad. 

PRECAUCIONES 
No usar cuando las concentraciones sean mayores a 10 veces el limite de 
exposición. 
No usar en atmósferas cuyo contenido de oxígeno sea menor a 19.5 %. 
No usar en atmósferas en las que el contaminante esté en concentraciones 
IDLH (Inmediatamente Peligroso para la Vida y la Salud). 
No usar en atmósferas que contengan vapores y gases tóxicos, asbestos o 
polvo proveniente de lavado con Chorro de arena, en exposición directa. 

VICSA STEELPRO COLOMBIA SAS informa que no ofrece garantía por uso de sus elementos en 
un periodo de tiempo determinado, teniendo en cuenta que el usuario final es directamente 
responsable de la asignación de uso y aplicación de cada elemento, por lo cual VICSASTEELPRO 
COLOMBIA SAS no se hará responsable por lesiones o daños directos e indirectos generados 
corno consecuencia de la inadecuada asignación, almacenamiento o mantenimiento, 
negligencia yto uso indebido del elemento. 

De acuerdo a lo anterior, nuestros clientes podrán presentar su inquietud a nuestro 
Departamento Técnico para recibir asesoría gratuita. 
Call center (0571)8234090 o al email: SERVICIO.CLIENTE@VICSACOLOh.481A.COM  

usen 

VAVW.STEELPROCOLOMBIA.COM  

CONMUTADOR 

(571)823 4090 56+57 SERVICIO.CLIENTE VICSACOLOMBIA.COM  

DIRECCIÓN 

KM. 7 AUTOPISTA MEDELLIN 

LOTE. 49 BODEGA: 1 2 

CELIA TFEADE PARK 

MEA  •  CUNDINAN1ARCA 

STEELPRO 



Tapones Auditivos 
1900/1 201 
Ficha Técnica 

Los protectores auditivos del tipo tapón reutilizable 
1200/1201 con cordón de 3M, han sido fabricados con 
materiales hipoalergénicos que brindan una efectiva e 
higiénica protección a los trabajadores que se desempeñan en 
áreas donde los niveles de ruido superan los límites 
establecidos en el Decreto Supremo N° 594, como por 
ejemplo, 85 dB(A) para exposiciones efectivas a ruido 
durante 8 hrs. 

Su forma cónica con 3 falanges circulares altamente flexibles 
hace que estos tapones se ajusten cómodamente a la mayoría 
de los canales auditivos, lo cual constituye una económica 
solución de gran confort para los usuarios. Estos tapones han 
sido construidos en elastómero termoplástico color verde y 
vienen unidos por un cordón amarillo que permite una fácil 
visualización y comprobación de uso en los lugares de 
trabajo. 

La diferencia entre los modelos 1200 y 1201, es que el 
empaque de este último es un estuche plástico transparente 
con clip mientras que el modelo 1200 viene en una bolsa 
plástica tipo sachet. 

III Aplicaciones 

Los tapones auditivos 1200/1201 pueden utilizarse en 
aquellas áreas donde existan niveles de ruido que puedan 
resultar dañinos para la audición, tales como aquellas 
existentes en construcción, manufacturas, minería, 
agroindustria, entre otros. Los protectores auditivos 
1200/1201 están recomendados especialmente para 
condiciones de trabajo donde exista humedad, calor, o donde 
los trabajadores deban utilizar lentes o protectores oculares. 
Adicionalmente, gracias a sus materiales altamente flexibles 
estos tapones resultan ideales para aquellos casos en los que 
los trabajadores encuentran poco confortables otros tapones 
reutilizables. 

• Atenuación 

Los valores medios de atenuación para loi tapones auditivos 
1200/1201, según lo establecido en la norma chilena 
NCh1331/5 son los siguientes: 

Modelo Frec (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000 

1200 

1201 

Atenuac. 

(dB) 
25,8 23,3 28,6 25,8 28,6 32,6 41,5 

Desv. Est. 

(dB) 
5,1 4,2 4,5 3,1 3,6 4,2 3,8 

SNR = 27dB; 	H: 26dB - M: 24dB - L: 22dB 

• Características 

• Altamente confortables gracias a sus materiales flexibles 
• Ventajosos en ambientes muy ruidosos. 
• Confortables en ambientes calurosos y húmedos. 
• Compatibles con cascos y lentes. 
• Ideales para tener una doble protección fono-tapón. 

• instrucciones de Ajuste 

Para que los tapones entreguen la atenuación indicada, resulta 
fundamental su buena colocación, de lo contrario, la reducción 
de ruido indicada se puede ver altamente afectada. Para que esto 
no ocurra siga las siguientes instrucciones: 

1) Lave sus manos con agua y jabón. 
2) Pase el cordón de los protectores tras la nuca, dejando que 

los tapones cuelguen al frente. 
3) Pase su mano derecha sobre la cabeza y levante con los 

dedos la punta de su oreja izquierda hacia arriba y atrás. 
4) Con su otra mano, introduzca el tapón hasta el fondo del 

canal auditivo. 
5) Repita la acción, pero esta vez levantando la punta de su 

oreja derecha, con su mano izquierda sobre la cabeza. 

• Garantía 

La única responsabilidad del vendedor o fabricante será la de 
reemplazar la cantidad de este producto que se pruebe ser 
defectuoso de fábrica. Ante esto, el cliente deberá presentar su 
inquietud a nuestro call center (600-300-3636), quienes le 
informaran como proceder según sea el caso (devolución, 
reembolso, reemplazo, etc.). 

Ni el vendedor ni el fabricante serán responsables de cualquier 
lesión personal pérdida o daños ya sean directos o consecuentes 
que resulten del uso de este producto. 

Antes de usarlo, el usuario deberá determinar si el producto es 
apropiado para el uso pretendido y el usuario asume toda 
responsabilidad y riesgo en conexión con dicho uso. 

II Empaque 

Bolsa/Caja 
	

Pieza/Caja 

5 
	

1000 

• Descripción 

Pieza/Bolsa 

200 

3M Chile. Centro de Atención al Consumidor 7E-1 600 300 36361.1 atencionconsumidorWm.corn 	www.3mseguridadindustrial.cl  3M 



Con la experiencia y calidad que nos caracteriza, Steelpro presenta una amplía gama de protectores 
auditivos muy confortables y con altos estándares de protección que reducen la sensación de 
aislamiento, esta gama la podemos encontrar en modelos con arnés, para cascos y tapones 
auditivos. 

Toda la línea de protección auditiva Steelpro cuenta con certificación. 

www.vicsasafety.com 	Importa y distribuye para Latinoamérica VICSA® 
SAF ETY 



NORMATIVA ANSI S3.19 -1974 

Frecuencia en Hz. 	125 1 250 	500 1 1000 2000 4000 8000 
r 

Atenuación media 14,1 20 21.7 34,2 35,1 31,3 32,8 

Desviación standar 2,6 1,9 3,2 2,9 2,0 2,0 2,31 
 

Atenuación global de frecuencias 
Altas (H) - Medias (M) - Bajas (B) 
H=28 dB M=24 dB L=17 dB 

Valor de la reducción de ruido 
NRR=23 dB 

Atenuación global de frecuencias 
Altas (H) - Medias (M) - Bajas (B) 
H=34 dB M=26 dB L=18 dB 

Valor de la reducción de ruido 
SNR=29 dB 

Frecuencia en Hz. 	1 125 1 250 1 500 1000 1 2000 4000 8000 
r 1 

Atenuación media 15,7 17,1 25,6 32,7 34,3 31,8 32,6 

Desviación standar 3,9 1,7 3,2 3,2 3,0 2.9 3,9 
\ 1 

NORMATIVA ANSI S3.19 -1974 	  

Frecuencia en Hz. 1 125 1 250 1 500 1 1000 1 2000 1 4000 18000 
1 -. 

Atenuación media 14,0 16,7 25,2 31,3 34,1 34,5 36,1 

Desviación standar 2,5 2,2 2,1 2,2 2,9 2,3 2,6 

STEELPRO 

FONO MODELO SAMURAI 

 

Código: 
203001006 

100% seguridad 

  

   

Protector auditivo dielectrico, sin componentes metálicos 
El arco del fono admite un fácil desplazamiento a la nuca, 
esta característica permite manejar el protector con 
cascos tipo ala y cascos de tipo fibra. 
Atenuación de 23 dB NRR 

EN 352-1:2002 

FONO CM-501 PARA CASCO 

 

Código: 
203001016 

  

Con un peso de 230 gramos lo convierte en uno de los fonos más livianos del 
mercado, encontrando la relación perfecta entre protección y comodidad. 
Cuenta con acoples universales adosables a cualquier casco del mercado 
Posee un color amarillo safety fácilmente visible a distancia 
Atenuación de 22 dB NRR 

Atenuación global de frecuencias 
Altas (H) - Medias (M) - Bajas (B) 
H=27 dB M=23 dB L=16 dB 

Valor de la reducción de ruido 
lb O*. 	 o•••• 	11.• 



Atenuación global de frecuencias 
Altas (H) - Medias (M) - Bajas (B) 
H=28 dB M=24 dB L=17 dB 

Valor de la reducción de ruido 
NNR=23 dB 

NORMATIVA ANSI S3.19 -1974 

Frecuencia en Hz. 	1 125 1 250 1 500 11000 1 2000 1400018000 
r -, 

Atenuación media 11,2 12,8 24,8 36,5 38,7 34,4 33,9 

Desviación standar 6,6 4,8 5,1 4,2 4,5 4,5 4,2 
2 
	• 

Atenuación global de frecuencias 
Altas (H) - Medias (M) - Bajas (B) 
H=27 dB M=23 dB 	L=16 dB 
	 1  

Valor de la reducción de ruido 
NRR=22 dB 

Atenuación global de frecuencias 
Altas (H) - Medias (M) - Bajas (B) 
H=34 dB M=31 dB L=24 dB 

Valor de la reducción de ruido 
NNR=33 dB 

  

100% seguridad 
FONO MODELO CM 502 Código: 

203001039   

Protector auditivo dielectrico. sin componentes metálicos. 
Posee un color amarillo safety fácilmente visible a distancia 
Cintillo acolchado con ajuste de posición para diferentes usuarios. 
Atenuación de 23 dB NRR 

NORMATIVA ANSI S3.19 -1974 

Frecuencia en Hz. 
	126 1 251 	502 1 1001 1 2001 4001 8002 

r 1 

Atenuación media 30,2 30,2 28 28 35,8 41,5 44,2 

Desviación standar 
• 

4,8 4,4 4,3 3,8 4,8 4.7 6,2 
i 

FONO CM-3000 PARA CASCO 

 

Código: 
203045365 

  

Está diseñado de copas ABS de alta resistencia con 
almohadillas rellenas de espuma que permiten un sello 
perfecto del canal auditivo. 
Cuenta con acoples universales adosables a cualquier 
casco del mercado. 
Permite adosar la máscara de soldar Optech convirtiendo 
el fono en una solución de seguridad integrál. 
Posee un color amarillo safety fácilmente visible a 
distancia 
Atenuación de 22 dB NRR 

FONO MODELO JUMBO 

 

Código: 
203001003 

  

Protector auditivo dielectrico. sin componentes metálicos. 
Es el equipo con el mayor nivel de protección contra riesgos auditivos. 
Sus terminaciones de ángulos generan un mejor comportamiento en la dispersión del 
sonido. 
Cintillo acolchado con ajuste de posición para diferentes usuarios. 
Atenuación de 33 dB NRR 

EN 352-1:2002 

Frecuencia en Hz. 	í 125 
	

250 	500 1 1000 2000 4000 8000 
. -. 

Atenuación media 22,8 24,4 31,6 41,7 37,3 39,4 35.9 

Desviación standar 3,2 3,5 3,4 3,4 3,5 33 4,4 
./ 



100% seguridad Código: 	Código con cordón: 
203045353 2030011004 

Protector auditivo AUTOEXPANDIBI E DESECHABLE 

Características 

SNR: 37 dB EN 352-2:2002 
NRR: 32 dB ANSI 53.19 -1974 
Fabricado de TPR (Thermoplastic Rubber) con capacidad de memoria moldeable 
y autoexpandible. 
Disponible en caja dispensadora que puede ser adosada al muro. 
200 pares por caja. 

Código en Bolsa: 	Código en Caja higiénica: 
203001017 	203001019 

Protector auditivo LP-T06 

Características 

NRR: 32 db ANSI S3.19 -1974 
Fabricado en PVC siliconado hipoalergénico, 
Textura suave y blanda, para permitir su inserción en el canal auditivo. 
Tapones unidos por cordón para mayor comodidad 
En dos tipos de envases higiénicos: 
bolsa individual tipo ziploc reutilizable o en caja higiénica. 
Nueva cajas dispensadora de 100 unidades. 

Código en Bolsa: 
203001018 Protector auditivo EP-T06 SC 

Protección adecuada: Corresponde a una exposición efectiva entre los 70 y 80 dB. 

Sobreprotección: No es aconsejable conseguir una atenuación mayor a la necesaria. 
La protección por debajo de los 70 db pude filtrar sonidos importantes 
para una correcta y segura ejecución de actividades 

Nombre distribuidor: 

Telefono: 

STEELPRD 

Características 

NRR: 32 db ANSI S3.19 -1974 
Fabricado en silicona hipoalergénica 
Textura suave, blanda y ergonométrica, para permitir un buen sellado del canal auditivo 
Los tapones están unidos por un cordón para mayor comodidad 
100 pares por Caja 



Alcaldía de Meciellin 
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Versión. 5 
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• Vaso,  am 

5 4.578 012 

3• la p•oi.:a 

900000832161 
09-SEP -2022 

ce 

MEDELLIN 

09-SEP.-2023 

09 de septier-_-:--re 

1 VIGENCIA DEL SEGURO INFORMACION BASICA O SU SEGURO 

,• 	.L dos 	r 

TRANSPORTE SEVEN S A S 

CR 7603 36, MEDELL1N, ANTiOaulA 

Este documento es la carátula 
de su seguro y contiene la 
Información, coberturas y 
beneficios particulares del 
compromiso que SURA 
adquiere con usted. 

BONIFICACIONES DEL ASEGURADO 

ASEGURADO IPROPIEURIO DEI. CARRO) 

ir radical•qar, 	 va!o,  IVA 

PRQM BOLIVARIANA 	 S 869,822 

Slirfri) dr :mit 	 Total a pagar a- 11 

ANUAL 	 5,447,834 

S U ÍCI 

 

?,:ct-rzut 
TRANSPORTE SEVEN r 9010747'85 

 

*BENEFICIARIO 

  

 

or,:• 
TRANSPORTE SEVEN S.A.S. 9010747155 

INFI:1104ACION BÁSICA DEL CARRO 

Placa 	 Maci,la 	Marca - Upo - catactermticas 

LGSO23 	t2023 	CHEVROLET - COLORADO IFLJ LS. MT 2800CC  4X4  
Coge come,: irasi(sid.) Moto' 	 Ch414 O Sena 

PúBltco 01620140 	 LWNF221171069 	9801430K0PC402635 MEDELL1N ESPECIAL 
referencia 

$ 141.590.000 
t'atar totat aseg.tade 

141,590.000 

Cule 
CAMPEROS Y P1CKUPS 
Citithad de rculac,on 

• 
•• 	 ^ 41 t 	-.0,(1•1 	011."14 -•:« • , 

• • 	 - • 	• 	• 	• 	 •1•,••.<4 ...111‘,0,4 	 • • tt 	• 

Página 1 de 2 

Powered by CEO camscanner 



aportes 	 Certificado de Aportes 
en línea 

Se certifica que JONNY ALEXANDER MORENO VALENCIA identificado(a) con CC 98635634 realizó los siguientes 
aportes al Sistema de Seguridad Social: 

CONSORCIO PAPO 7 N 991620763 

Periodo Clave Planilla Novedades 

Pensión Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing ret tde tae tdp tap vsp cor vst sin ige lma vac avp vct irl vip 

2023-02 2023-03 1957289075 9448025305 E 2023-03-07 

Riesgo Administradora Días Tarifa IBC Cotización 

AFP PORVENIR 30 16% $1,235,850 $197,800 

ARL ARL SURA 30 6.96% $1,235,850 $86,100 

CCF COMFAMA 30 4% $1,235,850 $49,500 

EPS 
EPS SURA (ANTES 

SUSALUD) 
30 4% $1,235,850 $49,500 

Este certificado se expide el día 2023-03-28 a las 04:25. 

Página 1 de 1 
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REPUBLICA- DE COLOMBIA 
IDENTiFICACION PERSONAL 

L;EDULA DE CiuDADANIA 

     

 

iJUI.IERO 1.036.612.676 

 

 

PEREZ FLOREZ 
APELLIDOS 

  

 

isiOIARNesGUILLERMO 

  

16-ENE-1988 FECHA DE NACIN41E1,11-0 

MEDELLIN 
(ANTIOQUIA) 

LUGAR DE NAC1r IIENTG 

1.67 	6+ 
ESTATIIq 	 C S R - 

M 
SEXO 

20-ENE-2006 ITAGUI 
FECHA Y LUGAR DE EXP's.-_7,0iON 

04795 03056N 02 192339895 P-0115100- 20146192-M- 1036612576-20060228 

REGISTRADO tsiiiCION.L 
Atm•elealonzRENGiloLOPEZ 

INDICE DERECHO 



9
/9

?1
,-9

9£
01

.  

z 

!3
t1

0
1
3
 Z
3b

3d
 01

10
13

11
1 (1

9
  1  





ff xsn-riuczkow MCMLIDAD 	 auvicomE 	POTENCIA HP 
**-sio** O 

DECLARACJOM DE IMPORTACION 	 UE FECHA IMPORT. 	PUERTAS 

0 	 1 0110111956 2 
LINITACIÓSI ALA PROPIEDAD 

R 

FECHA MATRiGULA 	FECHA ESP. LIC. TTO. 

04/04/1977 	21/10/2021 
ORGANISMO DE TRÁNSrVO 

INSP TTOYTTE ANDES 

LT02006708871 

10024294431 

REPÚBLICA DE COLOMBIA 
MINISTERIO DE TRANSPORTE 

LICENCIA DE TRANSITO No. 

C.41,1.R.RWMM CC 

5.884 
~OCIO 
PÚBLICO 

coiow 
AZUL ROJO 

PRP!~ TARIC,  APILE-R,C4 SI / 0‘044HOS4 S' 

RIVERA RES TREPO ANTONIO ALIRIO Y OTROS) 
101.21 M41~1911 

C C 71023912 

lilMése y 

MACA 

TA0759 

fiEfi 	VO4 

N 

MUIMIEMO 1» CMRSM1 

N F 602E2261ORG DO 

CIA-M Col vr.Mietit O 	 TIPO CARROCVVRA 	 COMIRUS ROLE 

VOLQUE TA 	 PLATON 	 DIESEL 
CARA~› P140,14 

9000 
MUMIllite ro YO« 
8E501182 

NMOIVRI.2• C4 SCRICIE 

1 

MILX)F1.(1 

1952 
MARCA 

FORD  
1 ¡MEA 

E 8000 



PmundialP 
tu compañía siempre 

r•rxerA oe. 4tf.VI0 DA PA1LM ce..e•coutell cAuueereoe e...PIASOleas eet Ace:toterru 

••00...0 

1952 

Clf.vve%0 

PUBLICO I TAD759 

OC C.Ol1CA. 

83862794 - 
602299938 

C.1,0•OMAJT•••••,, 

5884 

CLAC« OC 

CARGA O MIXTOS 

FORD ee.S.e.10, MARGA 4.4.01i0Ce•ta 

3 .LILA 
Vleel.egot.0 F 8000 PLATON 

••••. e•OrlOel 

34611011 

oh. auaue • rége. sis.* 

F6B2E2261ORGDO 

41cm, VIM 	 Ut»ACCOL•JOr 

NA 	 9,00 

VII LO 00.0 .1. 1 t.1....crOle AICIAJOOlk • P•OPIO.C11 01 t. TOMADO• 

C00.0 Da ASCOO•APOICA 	 , COO. IVCV•ILM. IIPa OtOOILL 

1317 	 31 

INCOOVC.01. 	 w.. rOalk.V11.~00 	 CIUMO.PCOTCMOW 

180000807 	 $3862794 	5001 

JOHN ALEXANDER PATIÑO MEJIA 	 6138330 

:1041001C411M.110 	 •••• OCKIJMIIMTO 	 C•40.0 111.111X.C.C. TOMACK1.1 
t011.001! 

CC 	 8466152 	 ITAGUI 

1\14/1.11.104 PO* VICTO.. 

A CLAITOS ~OIGO% bU1RURGICOS. 	 00 
IFIL114..C4t1J/ICO3 Y HOSNYALA11109 

111. INCAPACIDAD PIIRMANIENTIL 
	180 

G. MIJURT« Y GASTO. PtieilleAst107 	75o 
O. GASTOS Or 

MOVILIZACIÓN Ot VICTIMAI 

youbt.I.A1 	 I tO•e111411.1<>11 IOItOw 	 I  I Ala 4.« I 

32 	$ 625.060 
	

$ 361.100 
	

$ 1.900 
VOCAL w P1141...11 

$ 988.050 
10 

SALARIOS 
MÍNIMOS 
LEGALES 
DIARIOS 
VIGENTES 

• 1111.44,1 /14/7041...• 

Segura 

Ter-cero 

Te respalda en caso de que presentes un accidente de 

tránsito y ocasiones daños materiales a otros. 

Consulta información con el aliado con quien adquiriste este SOAT o ingresa 

en: www.segurotercero.com  

Señor usuario tenga en cuenta tas siguientes recomendaciones: Habeas data Recuerde portar su SOAL tas 
autoridades de tránsito se en cualquter validar que su potiza el iste atento al momento en que deba 
potiza no tener SOAT acarrea multas la detenciOia y en caso accidente el las costos de la de victimas 
accidente. 
Adquiera su SOAT en 	autorizados 

En caso de accidente de tránsito: 

• Si atguiera resulta herido. debe ser atendido por el prestador de mas cercano aj del accidente siempre que tenga ta 
vara tr;ndar ta por victm-vas. frúngún prestador servicios de del pais negarte a victimas de acc:ieentes 

(artacu(0 195 Decreto Ley 	de 1993. En caso 	denuncie ante la 	de Salud, para tos 
gastos médicos. el cobro ante aseguradora el Fosyga fo debe rcaiizar (a 	 prestadora de seracios de 
salud. 

ksEnnoes,  

Para presentar reciarnaciOn ante la compañía aseguradora se atad.' a terceros EuSOAT eses Club Tu Beneficio MundiaU dende cb:endrás descuentos y promociones de diferentes 

Modificación unilateral de la vigencia por duplicidad de amparos 	 de 	 registr@stubeneficiomundiat.com  

Con el fin de evitar 	de amparos, si en la expedición dei Isegurc Obitgotorio 	aseguradora 	que ea el enlace un que actualmente extcte una póliza vigente 

cargada en el RUNTt Id 	 de la pc%liza que esta expidiendo 	haz 	www-tubeneficiomundiat.com  gara 

se modificará de tal forma que tn:cie vigencia a partir det vemcárnitnto de rt33istracJa en que ya encuentra e; 

RUNT 

Dígitally signed by COMPANIA 

MUNDIAL DE SEGUROS SA 

Date: 2022.08.25 16:06:32 -05:00 



ayiud 1 ue 

REPÚBLICA DE COLOMBIA 
MINISTERIO DE TRANSPORTE 
MINISTERIO DE AMBIENTE Y 
DESARROLLO SOSTENIBLE 

RUNT 
libetiod y Nen 

  

CERTIFICADO DE REVISIÓN TÉCNICO MECÁNICA Y DE EMISIONES CONTAMINANTES 
No. 160476602 

DATOS CENTRO DIAGNÓSTICO 

Entidad que expide el certificado: CENTRO NACIONAL DE REVISION TECNICOMECANICA.-002 

No. de Certificado de 
NIT: 	 900083760 	 Acreditación: 	09-OIN-084-002 

Fecha de expedición: 2022/07/25 	 Fecha de vencimiento: 2023/07/25 

DATOS VEHÍCULO 

PLACA: TAD759 CLASE: VOLQUETA 

MARCA: FORD MODELO: 1952 

SERVICIO: Público COMRUSTIBLE: DIESEL 

CILINDRAJE: 5884 NRO. MOTOR: BES01182 

NRO. CHASIS: F6B2E2261ORGDO VIN: 

LÍNEA: F 8000 

COLOR: AZUL ROJO 

NOMBRE PROPIETARIO: 	ANTONIO A. RIVERA R. y otro(s) 
REVITECNICA 

TEL 	< -79 os 

FIRMA DEL RESPONSABLE 

JAIME HERNANDO VELASQUEZ BEDOYA 



Firma Autorizada 
Seguros Mundial. S.A. 

UNEAS DE ATEtt(toré 	<<:••' C  

Bogota: (.601) 327 4712/13 
Nacional 01 8000 111 935 

Soluciones 
; de Movtlidad COBERTURAS 

Danos a Bienes de Terceros 
t emanes o muerte de 1 persona 

10% 

200 000 000 

200 000 000 

40o o00 Doo 

1.1,4 2 ~11.V 

 

PÓLIZA DE RESPONSABILIDAD 
1:3V1t. EX TRACON TRACTUAL AUTOS 

 

tr potiza so. 2000177038 	1 Tost000"~EIGRALFES 
----------- 

Vigencia 0411,541k: 	9111/2022 H.stm 9111/2023 

Asegurado 	ANTONIO ALIRIO RIVERA RESTREPO 

/ NIT 	71 023 572 	 Placa TAD7S9 

Modelo 	 1952 	 Marca 	FORO 

tase 	 VOLQUETA 	 Linea F 8000 

ch„,,,j, pdo.  F6B2E2261ORGDO 	motor  pdo.  34611011 

« CLIENTE • 

le.orven o muertes de 2 o mas persona'. . 
Amparo Patrimonial 
Accidentes Personales 	 S 335 550 

4 
Asistencia Jundica 	

10 3 41 0J2 
 

Gastos Medicos 	 200.000 

Gastos de grua. transporte y pf oteccion 100 p(jo 

Asistencia de Viaje 	 NO 04CL1O0O 
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Formato 
FO-ADQU Informe Parcial y/o Final de Interventoría de 
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Alcaldía de Medellín 

Anexos SST Interventoría 

Centro Administrativo Municipal — CAM — Calle 44 No. 52 —165 
Línea Única de Atención a la Ciudadanía 44 44 144 
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Centro Administrativo Municipal — CAM — Calle 44 No. 52 —165 
Línea Única de Atención a la Ciudadanía 44 44 144 
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sura ARL 

  

Medellín, 30 de Marzo de 2023 

LA DIRECCIÓN DE AFILIACIONES Y RECAUDOS 

HACE CONSTAR: 

Que la(s) persona(s) relacionada(s) en el siguiente listado. se  encuentra(n) afiliada(s) en Riesgos Laborales desde 
las fechas indicadas, a SEGUROS DE VIDA SURAMERICANA S.A. como trabajadores de ECOVIAS S.A.S., en el 
centro de trabajo 0000000061 - OPERATIVO ANTIOQUIA, Clase de riesgo 5, Porcentaje de cotización 6.96%. 

A continuación se relacionan las fechas de afiliación 

Número 
identificación 

Nombre Fecha inicio Fecha fin 	Código de 	Tipo Cotizante Estado 
afiliación 	afiliación 	transacción 

C79501023 	PRECIADO SUAZA CARLOS ALFONSO 21/0112023 o2171r25 	DEPENDIENTE EN COBERTURA 

Si desea validar que este certificado haya sido realmente emitido por ARL Sura y la información aquí 
contenida sea real, visite www.arlsura.com.co  / validar certificados e ingrese el siguiente código único 
de generación válido por un mes:C11434468592308927961 

Atentamente, 

Dirección de Afiliaciones y Recaudos 
Este certificado tiene validez para efectos de afiliación del trabajador a SEGUROS DE VIDA SURAMERICANA S.A. así como para su desafiliación 
Importante: La información contenida en este certificado puede ser validada en cualquier momento por SEGUROS DE VIDA SURAMERICANA S.A. 

Este certificado fue generado con la información registrada en la base de datos el 30/03/2023 07:46:00 . 
Los trabajadores marcados con asterisco (*) son afiliados Independientes. 
Las coberturas marcadas con dos asteriscos (**) son coberturas pendientes de retiro. 

Dirección IP: 191.95.30.249, 192.230.104.6, 172.16.42.57 
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Resultados del registro de novedades de reingreso 

 

suya 
EPS Y MEDICINA PREPAGADA SURAMERICANA S.A. 

EPS 

   

  

Número de Solicitud 

 

61413389 

     

Por favor imprima este comprobante como constancia de la novedad reportada. 

    

Reingreso 1 

Empleador 
Afiliado 
Tipo de trabajador 
Salario Base 
Cargo 
Sucursal 
Fecha de ingreso 
Fecha de radicación 
Código de Transacción 

Resultado del 	Reingreso 1 
Novedad aplicada con éxito 

NI 890104625 ECOVIAS S A S 
CC 79501023 CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA 
1 Dependiente 
$ 5,456,113 
OTRO 
BARRANQUILLA CR 45 85 - 50 
20/01/2023 
20/01/2023 10:05:35 a.m. 
151063242 

El período de inicio de pago es 	02/2023 

Fecha de generación 	20/01/2023 

1 



CoLpensiones 
t,`•f GOBIERNO DE COLOMBIA 

LA ADMINISTRADORA COLOMBIANA DE PENSIONES - COLPENSIONES 

CERTIFICA QUE 

Verificada la base de datos de afiliados, el/la señor/a CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA identificado/a con 

documento de identidad Cédula de Ciudadanía número 79501023, se encuentra afiliado/a desde 01/06/2016 al 

Régimen de Prima Media con Prestación Definida (RPM) administrado por la Administradora Colombiana de 

Pensiones COLPENSIONES. 

La presente certificación se expide en Bogotá, el día 23 de enero de 2023. 

Rosa Mercedes Nino Amaya 

Dirección de Afiliaciones 

Nota: Certificado generado desde la página Web. Este documento no es válido para el reconocimiento de 

prestaciones económicas, está sujeto a verificación y no tiene costo alguno. 

www.cotpensiones.gov.co  - 
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INFORMACIÓN GENERAL 

Fecha y Lugar: 19/01/2023 	 MEDELLIN Tipo de Examen: INGRESO 

Paciente: CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA Identificación: 	79501023 

Género MASCULINO 	 Edad: 	53  Teléfono 3117139465 	 Móvil: 
Estado Civil: CASADO(A) Cargo: RESIDENTE DE INTERVENTORIA 

Dirección CR 75 D A 2 D SUR 50 EPS: SURAMERICANA. 
Empresa ECOVIAS S.A.S Escolaridad: UNIVERSITARIO 

Peso: 99 Talla: 173 IMC: 33 

	 CERTIMADO_MEDICO DE APTITUD LABORAL  

  

Cedisatuct 

 

  

90133.4492-2 
	

EVALUACIÓN MÉDICO OCUPACIONAL 
LSO. RES. N° 23820 del 

	
Certificado de aptitud: 79501023-206060 

EXÁMENES DE DIAGNÓSTICO LABORAL REALIZADOS 
AUDIOMETRIA TAMIZ 	 CAPACIDAD AUDITIVA ACTUAL NORMAL, ADECUADA PARA EL CARGO; 1. CONTROL ANUAL, 2. PAUTAS DE CUIDADO AUDITIVO, 3. USO 

DE ELEMENTOS DE PROTECCIÓN AUDITIVA EN AMBIENTES CON RUIDO SEGÚN GUIAS DE MANEJO DE LA EMPRESA. 

ESPIROMETRIA LA CAPACIDAD RESPIRATORIA ACTUAL ES NORMAL, UTILIZAR ELEMENTOS DE PROTECCION RESPIRATORIA EN LUGARES DE 
EXPOSICION (HUMOS, GASES, VAPORES, MATERIAL PARTICULADO), CONTROL ANUAL, SEGUIR PROGRAMAS DE PROMOCION Y 
PREVENCION RESPIRATORIA. REALIZAR ACTIVIDAD FISICA. 

 

VISIOMETRIA TAMIZ 	 ALTERACION PARA VISION PROXIMA MODERADA SIN CORRECCION QUE NO INTERFIERE CON SU CAPACIDAD PARA DESEMPEÑAR EL 
CARGO USO DE CORRECCION VISION PROLONGADA 

EXAMEN MEDICO ENFASIS OSTEOMUSCULAR PARA DEFINIR EL CONCEPTO DE APTITUD LABORAL, SE REALIZO EXAMEN MEDICO OCUPACIONAL CON ENFASIS EN SISTEMA 
OSTEOMUSCULAR, SE HAN TENIDO EN CUENTA TODOS LOS SEGMENTOS CORPORALES, SE EMITIERON OBSERVACIONES SEGUN LOS 
HALLAZGOS PRESENTES AL MOMENTO DE LA ATENCION POR EL MEDICO ESPECIALISTA EN SST. 
ES IMPORTANTE TENER EN CUENTA LAS OBSERVACIONES EMITIDAS POR EL (LOS) ESPECIALISTA(S) EN CASO DE QUE SE PRESENTEN. 
SE  RECOMIENDA EL USO DE ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL SEGUN CORRESPONDAN, AL CARGO Y/0 LABOR DEL EMPLEADO, 
REALIZAR PAUSAS ACTIVAS SEGUN PROGRAMA DE LA EMPRESA, ADOPTAR ADECUADA HIGIENE POSTURAL, HABITOS DE VIDA 
SALUDABLE, INDUCCIONES PROPIAS PARA EL CARGO A REALIZAR, REPORTE OPORTUNO ACCIDENTES O EVENTOS DURANTE LA 
JORNADA DE TRABAJO., RECOMENDAMOS REALIZAR ACTIVIDADES LABORALES ADOPTANDO UNA ADECUADA POSTURA EN TODOS LOS 
SEGMENTOS CORPORALES, DURANTE LA EJECUCION DE LA LABOR EVITAR ACCIONES IMPRUDENTES QUE PONGAN EN RIESGO SU 
INTEGRIDAD FISICA O MENTAL., CONTROL PERIODICO ENF. CRONICAS EN EPS, REALIZAR HIDRATACION SUFICIENTE DUANTE 
JORNADA LABORAL, DISTRIBUIR INGESTA DE CARBOHIDRATOS DURANTE 5 MOMENTO DE JORNADA LABORAL, TENER CARBOHIRATOS 
A LA MANO EN CASO DE HIPOGLICEMIA, REALIZAR ACTIVIDAD FISICA., DIETA BAJA EN CARBOHIDRATOS Y GRASAS, EJERCICIO AL 
MENOS 3 VECES POR SEMANA POR LO MENOS 1 HORA AL DÍA, VALORACIÓN POR NUTRICION EN EPS.. ACTUALMENTE NO PRESENTA 
ALTERACIONES OSTEOMUSCULARES SUCEPTIBLES DE COMPLICACION DURANTE EL DESEMPEÑO DEL CARGO, SEGUN LA EVALUACION 
REALIZADA EN LOS DIFERENTES SEGMENTOS CORPORALES (EXTREMIDADES SUPERIORES,INFERIORES,COLUMNA VERTEBRAL) 

CONCEPTO DE APTITUD LABORAL 
• 

PUEDE DESEMPENAR EL CARGO CON RECOMENDACIONES, SIN RESTRICCIONES PARA DESEMPENAR LABOR. 

Observaciones: RECOMENDACIONES VISUALES QUE EN EL MOMENTO NO LIMITAN SU CAPACIDAD PARA DESEMPEÑAR EL CARGO, USO DE LENTES O GAFAS 
DE CORRECCION PARA LABORES DE PRESICION SEGÚN EVALUACION VISUAL. 
PRESENTA ANTECEDENTE DE ALTERACION METABOLICA AL MOMENTO CONTROLADA Y ASINTOMATICA ESTO NO LIMITA SU CAPACIDAD PARA DESEMPEñAR 
SU LABOR SE RECOMIENDA CONTINUAR CONTROLES PERIODICOS. PRESENTA ALTERACION EN LA TENSION ARTERIAL AL MOMENTO ASINTOMATICO ESTO 
NO LIMITA SU CAPACIDAD PARA DESEMPEñAR SU LABOR SE RECOMIENDA CONTROL EN SU ENTIDAD DE SALUD PARA AFINAMIENTO 

RECOMENDACIONES PARA EL CARGO 
REPORTAR OPORTUNAMENTE CUALQUIER INCIDENDE O ACCIDENTE QUE SE PRESENTE DURANTE LA REALIZACION DE SUS LABORES, CONSERVE POSTURAS ERGONOMÍCAS QUE 

PERMITAN PREVENIR ACCIDENTES, MOLESTIAS Y LESIONES ORIGINADOS POR MALAS POSTURAS, TENER EN CUENTA: AJUSTAR LA ALTURA DE LA SILLA Y DEL MONITOR 
MANTENIÉNDOLO A MÍNIMO 40 CM DE DISTANCIA Y JUSTO ENFRENTE DE NOSOTROS; EL TECLADO Y EL RATÓN DEBEN ESTAR AL ALCANCE Y CON ESPACIO SUFICIENTE PARA 

MANIPULACION CÓMODA; APOYAR LOS PIES TOTALMENTE EN EL SUELO O UTILIZAR REPOSAPIÉS; APOYAR TOTALMENTE LA ESPALDA EN EL RESPALDO DE LA SILLA; MINIMIZAR LOS 
REFLEJOS PARA EVITAR LA FATIGA VISUAL, ASISTA A CAPACITACIONES Y/0 FORMACIONES DE LA EMPRESA, INFORME EL DESCONOCIMIENTO DE ALGUNA TAREA O PROGRAMA 

INFORMÁTICO, DEDICAR TIEMPO PARA FAMILIARIZARSE CON LAS HERRAMIENTAS DE TRABAJO: REALICE PAUSAS ACTIVAS ESTIRAMIENTO. COLUMNA, EXTREMIDADES SUPERIORES E 
INFERIOES Y OJOS, SEGUN PROGRAMA DE PAUSA EN LA EMPRESA. 

NOTA ACLARATORIA 
De acuerdo con la circular No. 000543 del 15 de Septiembre de 2014 de la Secretaria Seccional de Salud y Protección Social de Antioquia, la historia clínica ocupacional del 

trabajador únicamente puede ser conocida por terceros previa autorización del paciente o en los casos previstos por la ley. En ningún caso, el empleador puede tener acceso a dicho 
documento. 

Tipo de Restricción 
	

Condiciones, Factores, Agentes Asociados 
	

Permanente 

NO 

Recomendamos Sistema de Vigilancia Epidemiológica (SVE) o Programa de Prevención y Promoción (PPP) 

NUTRICIONAL 

 

CONTROL NUTRICIONALY METABOLICO , ALIMENTACION BALANCEADA Y 	PPyP 
ESTILOS DE VIDA SALUDABLE. 

  

CARDIOVASCULAR 

 

SE SUGIERE CONTROL NUTRICIONAL Y METABOLICO, SEGUIMIENTO DE 	PPyP 
CONTROL POR ALTERACIONES CRONICAS. 

Calle 31 N 43-50 San Diego PBX: 4446604 Correo electronico: atencionalusuario@cedisalud.com  Medellín - Antioquia 
Impreso por Software SIMEDI - Salud Laboral - www.sigaltda.com.co  
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USO DE LENTES O GAFAS DE CORRECCION VISUAL SEGUN 
	

PPyP 
PRESCRIPCION EN JORNADA LABORAL, ACTUALIZAR FORMULA 
ANUALMENTES, USO DE GAFAS DE PROTECCION OCULAR EN AMBIENTE 
LABORAL SEGUN SE REQUIERA. 

Información de Remisiones 

VISUAL 

NUTRICION 	 REQUIERE VALORACION POR EPS, CONTROL NUTRICIONAL Y METABOLICO POR ALTERACION DEL PESO 
CORPORAL GI 

MEDICINA GENERAL EPS 	 PRESENTA ALTERACION EN CIFRAS DE TA. QUE REQUIERE CONTROL EN EPS 

OPTOMETRÍA 	 PRESENTA TRASTORNO REFRACTARIO QUE REQUIERE CORRECCION VISUAL. • 

Recomendaciones al Empleador 
- Realizar inducción de acuerdo al cargo a desempeñar. 
- Capacitación y entrenamiento de prevención de los riesgo según su ocupación. 

- Suministrar todos los elementos de protección personal requeridos para realizar su trabajo de manera segura. 

- Incluir al trabajador en los sistemas de vigilancia epidemiológica que requiera (Conservación Auditiva, Riesgo cardiovascular, Riesgo Biomecanico, Biológico, muscular, Respiratorio y 
Visual). 

- Evaluar los esquemas de vacunación para enfermedades inmunoprevenibles. 
- Verificar en el desarrollo del trabajo que las actividades y tareas a realizar no excedan las capacidades físicas del trabajador. 

Consentimiento Informado del Aspirante o Trabajador 
Autorizo al doctor(a) abajo mencionado(a) a realizar en mi examen médico y/o paraclinicos ocupacionales registrados en este documento. El (la) doctor(a) abajo mencionado(a) me ha 
explicado la naturaleza y el propósito del examen médico y/o paraclinicos. He comprendido y he tenido la oportunidad de analizar el propósito, los beneficios, la interpretación, las 
limitaciones y riesgos del examen médico y/o paraclinicos ocupacionales, a partir de la asesoría brindada antes de la respectiva toma de la prueba. Entiendo que la realización de estas 
pruebas es voluntaria y que tuve la oportunidad de retirar mi consentimiento en cualquier momento antes de que se realizara el o los exámenes. Fui informado de las medidas que tomara 
la IPS para proteger la confidencialidad de mis resultados. Recibí copia de la valoración médica ocupacional. Las respuestas dadas por mí en este examen están completas y son verídicas. 
Autorizo a la IPS para que suministre a las personas o entidades contempladas en la legislación vigente, la información registrada en este documento para el bien cumplimiento del 
programa de salud ocupacional y para las situaciones contempladas en la misma legislación, igualmente para que remita la historia clínica a la EPS a la cual me encuentra actualmente 
afiliado. Finalmente manifiesto que he leído y comprendido perfectamente lo anterior y que todos los espacios en blanco han sido completados ante mi firma y que me encuentro en 
capacidad de expresar mi consentimiento: 

  

PAULA-MI-EA CELIS ROSERO 
MEDICO ESPECIALISTA SST 

LIC 1805-22092018 

 

 

PAULA ANDREA CELIS ROSERO 

 

CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA 	 79501023 

    

Firma y cédula del Paciente 

LIC SST 

Médico Especialisa en Salud Laboral 

Calle 31 N 43-50 San Diego PBX: 4446604 Correo electronico: atencionalusuario@cedisalud.com  Medellín - Antioquía 
Impreso por Software SIMEDI - Salud Laboral - www.sigaltda.com.co  



. 	• .. 	.• . 	• • 

NUMERO . 

. :47  • oil  

RIOS ALSO 

hEs • •• 

—•••: 	 • : 

• 

?•• 
• .. 

•8 

I 	• 	 . 

FECHA DE NACIM I álrg , .:;12.5.,EP-1 909 
BOGOTA D.C.  k 	 • 	 • 

(CUNDINAMARCA) 	 . 	• 
Lu OAF195.;hiAcimistro • 

1 .71)

.  

< • 0+ 

FÉCHA y LU1AR IDE EXPÉDIC1ON . 	. 
. • REGISTRAPUR HACIONFAL 

CARLOS 	SASCP112 ToRAIS 

A-0 04,100-04}379550-M.0079501023-24:1120520 	•• « 003 O 077218A -1 	.?571841366. 
. 	 . 	 . 	 .• 	: . _ 	. 	/ 

M. 
ESTATURA • • ."- • - 	RH 	SEXO 

30-NOV-1kiá7  BOGOTA D,C 

: • . 

• IFIZUGE DIREC1-10 . • . • 	• 	. 



(
1'

 I
l
t
t
 fti 

:a
ub

 n
11

a
n

3  
na

  n
o

ta
lu

a
z  

U
n

i u
ersib

ah  ta
d :d a

r N
u

an
t 

z ,----, ..: 	lel " 

	

I — 	 1 	tn 2 c. i --- 

	

. — 	 t.:" 42 

	

',) 	 fis 	M ~ ri 	 *4' 
.."' ..• 	e.rn , 	e 

0.4 

4.*0  
1.1  

400  1.0* f'se 
4"1  

n 

0:1 
#.1 

I. 11  
tr 
144 

71 e 
11 . n 

04 tn  

tzt 

4'1 	lit 
tz 	.414 

tY Álla 

"e▪  t  t▪  n 

k1:1 • 	114  

/(1 trY 

1.2 

ri 

41141 

olka .r> 

trje .44 

N 

5 

11:4 
111 

#.4 

P4 4.•"" 	• 

Pv 

74 ~44 
IZ 

1.0  

r# 

pel 

0.0  ▪  rde 
•—• 

. 

p, 



0052931 

UNIVERSIDAD MILITAR 
NUEVA  GRANADA  

Creación Decreto 84 de 23 de enero de 1980, reconocimiento institucional Resolución i 2975 de 23 de julio de 1982 
del Ministerio de Educación Nacional, personería jurídica Ley 805 de 1 I de abril de 2003 

ACTA DE GRADO 9181 

En Bogota. D.C., a los treinta (30) dias del mes de noviembre de 2010, se reunieron en la Rectoria 
de la Universidad Militar Nueva Granada, los siguientes funcionarios: Mayor General EDUARDO 
ANTONIO HERRERA BERBEL Rector: Doctora MARTHA LUCIA BAHAMON JARA Vicerrectora 
Académica, JESUS ERNESTO VILLARREAL SILVA Ph.D, Decano Facultad de Ingenieria, con el 
objeto de estudiar los resultados académicos de un(a) egresado(a) de la Universidad Militar "Nueva 
Granada" y otorgarle el título en la forma que más adelante se indica: 

FUNDAMENTOS LEGALES 

Artículos 8, 9, 24, 28 y 137 de la ley 30 de 1992, Artículos 2')  y literal g) del artículo 3' del Decreto 
2725 de 1980: Artículo 1° del Decreto 2273 de 1985; Resolución 12.975 del 23 de julio de 1982 del 
Ministerio de Educación Nacional; Resolución 418/92 del Instituto Colombiano para el Fomento de 
la Educación Superior (ICFES). 

OTORGAMIENTO DEL TITULO 

La Rectoría de la Universidad Militar Nueva Granada, teniendo en cuenta que Facultad de 
Ingeniería, por intermedio de su Decana y la División de Registro Académico por intermedio de su 
jefe han informado que el(la) señor(a) CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA, identificado(a) 
con la cédula de ciudadanía N279501023 de Bogota D.C., ha cumplido satisfactoriamente con los 
requisitos académicos. las exigencias establecidas en los reglamentos internos de la Institución y 
las normas legales pertinentes resuelve. en nombre de la República de Colombia y por 
autorización del Ministerio de Educación Nacional, otorgarle el título de INGENIERO CIVIL 
quedando registrado su-  diploma y acta de grado en el libro de registro, bajo el número 10893. 

Para constancia de lo anterior y en cumplimiento de lo establecido en el articulo 	del Decreto 

Ni' 2725 del 10 de octubre de 1980 firman los que en ella intervinieron. 

4cTA/4 
JESUS ERNESTO VILLARREAL SILVA Ph.D 
Decano Facultad de Ingeniería 

Siguen firmas al respaldo.. 



MATRICULA PROFESIONAL No. 
25202-198154 CND 
INGENIERO CIVIL 

DE FECHA 20/01/2011 
CARLOS ALFONSO 
PRECIADO SUAZA 
C.C. 79501023 
UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA 
GRANADA 

PRESIDENTE OEL CONSEJO 

se? BLICA PE COLOMBIA 
CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERA 

COPNiA 

Este es un documento público expedido en virtud de 
la Ley 842 de 2003, que autoriza a su titular para 
ejercer como Ingeniero en todo el Territorio Nacional. 

En caso de extravío debe ser remitida al COPNIA 

Calle 78 No. 9 - 57 Oficina 1301 	Tel. 3220102 Bogotá D.C. 



REPÚBLICA DE COLOMBIA 

• COPNIA 
Consejo Profesional Nacional de Ingeniería 

Certificado de vigencia y antecedentes disciplinarios 
CVAD-2023-1796052 

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERÍA 
COPNIA 

EL DIRECTOR GENERAL 

CERTIFICA: 

1. Que CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA, identificado(a) con CEDULA DE CIUDADANIA 
79501023, se encuentra inscrito(a) en el Registro Profesional Nacional que lleva esta entidad, en la 
profesión de INGENIERIA CIVIL con MATRICULA PROFESIONAL 25202-198154 desde el 20 de 
Enero de 2011, otorgado(a) mediante Resolución Nacional 53. 

2. Que el(la) MATRICULA PROFESIONAL es la autorización que expide el Estado para que el titular 
ejerza su profesión en todo el territorio de la República de Colombia, de conformidad con lo 
dispuesto en la Ley 842 de 2003. 

3. Que el(la) referido(a) MATRICULA PROFESIONAL se encuentra VIGENTE 

4. Que el profesional no tiene antecedentes disciplinarios ético-profesionales. 

5. Que la presente certificación se expide en Bogotá, D.C., a los diecisiete (17) días del mes de 
Enero del año dos mil veintitres (2023). 

Rubén Dario Ochoa Arbeláez 

Firmal del titular (*) 

(*)Con el fin de verificar que el titular autoriza su participación en procesos estatales de selección de contratistas. La falta de firma del titular 
no invalida el Certificado 
El presente es un documento público expedido electrónicamente con firma digital que garantiza su plena validez jurídica y probatoria según lo 
establecido en la Ley 527 de 1999. Para verificar la firma digital, consulte las propiedades del documento original en formato .pdf. 
Para 	verificar 	la 	integridad 	e 	inalterabilidad 	del 	presente 	documento 	consulte 	en 	el 	sitio 	web 
https://tramites.copnia.gov.co/Copnia_Microsite/Certificate0fGoodStanding/Certificate0fGoodStandingStart  indicado el número del certificado 
que se encuentra en la esquina superior derecha de este documento. 

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERÍA — COPNIA 
Calle 78 N° 9 - 57 - Teléfono: 322 0191 - Bogotá D.C. 
e-mail: contactenos@copnia.gov.co  
www.copnia.gov.co  



...~1111~i`17;W " `0 

UNIVERSIDAD DE ANTIOQUIA 
1803 

PERSONERÍA JURÍDICA LEY 71 DE 1878 DEL ESTADO SOBERANO DE ANTIOQU1A Y LEY 133 DE 1887 

ACTA DE GRADUACIÓN 94167 
Libro 78 Folio 52.613 del 28 de marzo de 2014 

DEPENDENCIA: FACULTAD DE INGENIERÍA 

APROBACIÓN DEL PROGRAMA: Consejo de Facultad 371 del 06 de agosto de 2003 

PROGRAMA: ESPECIALIZACIÓN EN MANEJO Y GESTIÓN DEL AGUA 

El 28 de marzo de 2014 se reunieron las Directivas de la Universidad de Antioquía, con el propósito de 
conferir el título de : 

ESPECIALISTA EN MANEJO Y GESTIÓN DEL AGUA 

A 

CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA 
IDENTIFICADO CON CÉDULA DE CIUDADANÍA 79501023 

El Secretario de la ceremonia leyó la providencia por la cual el Señor Vicerrector de Docencia autorizó 
esta graduación. A continuación el Presidente de la ceremonia tomó al graduando el juramento 

correspondiente y procedió a la entrega del Diploma y el Acta de Grado. 

En constancia se firma esta acta en la ciudad de Medellín, República de Colombia. 

164:z124_ 
ALBERTO URIBE CORREA 

RECTOR 

QUEGI GIL NEIRA 

SECRETARIO GENERAL 

CARL4
ch/17 t • 

ALBERTO PALACIO TOBÓN 
DECANO 

69465 



CONSORCIO VIAL 

Fusagasugá, enero 10 de 2023 

CONSORCIO RUTA 40 

HACE CONSTAR 

Que, El Sr. CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA identificado con Cédula de ciudadanía 
número 79501023 de Bogotá, laboró desde el día Primero (01) de agosto de 2017 hasta el 
día Veintiuno (21) de abril de 2022, vinculado mediante contrato a Termino Fijo a un Año, 
desempeñándose como Coordinador/a Redes, para la Concesion Via 40 EXPRESS APP-IP 
4 de octubre de 2016 ampliacion a tercer carril Bogota Girardot. 

Donde realizó las siguientes funciones: 

Filtrar, procesar y revisar la información entregada por los operadores de 
servicios públicos para verificar las posibles interferencias con el trazado de la 
vía. 

Coordinar las actividades diarias del grupo de trabajo (topografía e ingeniería) 
en campo a fin de cumplir con la programación de los traslados de redes en 
cada una de las UF. 

Gestionar los requerimientos logísticos requeridos para el traslado de las redes a 
realizar por el grupo de trabajo en campo. 

Gestionar y elaborar diseños de redes de acueducto, alcantarillado y gas con 
los que se tenga interferencia. 

Atender las mesas de trabajo para la revisión de diseños elaborados por los 
operadores de redes de energía y telemáticos. 

Procesar y entregar la información de los trabajos realizados en campo a la 
gerencia de redes. 

Mantener y coordinar la entrega de información del área de los trabajos 
realizados en campo al departamento de presupuestos. 



Elaborar informes mensuales de los avances en los traslados de redes. 

Apoyar la realización de las actas de corte con los subcontratistas que realice 
los traslados de redes. 

Apoyar la realización de las actas de competencia de pago con los diferentes 
operadores de redes con los cuales se realicen traslados. 

Solicitar a los diferentes operadores de servicios públicos los documentos 
necesarios para soportar los acuerdos de cooperación. 

Esta certificación se expide a solicitud del interesado. 

JENNY PAOLA GWINNER PEÑA 
Gerente Recursos Humanos 

Ruta 40 Consorcio Vial - Carrera 27 # 21-36 - Cel: 314 4383227 Fusagasugá, Cundinamarca 



Construcciones 
EL CONDOR S.A. 
t- 

	 ~Mal 

Medellín, 10 de enero de 2023 

CERTIFICAMOS 

Que el señor CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA, identificado con cédula de 
ciudadanía No 79501023, laboró para nuestra empresa mediante un contrato 
laboral a término indefinido desde el 23 de mayo de 2016 a el 30 de junio de 
2017, desempeñando el cargo de COORDINADOR DE REDES, para el Contrato de 
Concesion 016 del4 de octubre de 2015 RUTA AL MAR. 

A continuación, las funciones principales desempeñadas en el cargo de 
Coordinador de Redes. 

FINALIDAD DEL CARGO: 
Garantizar el cumplimiento de las obligaciones contractuales en el área de las 
redes de servicios, realizando las actividades de gestión tendientes a asegurar el 
cumplimiento de las obligaciones impuestas en cada uno de los acuerdos de 
cooperación, suscritos con los diferentes operadores y la normatividad vigente 
para la ejecución del proyecto. 

RESPONSABILIDADES ESENCIALES 

Redes de servicios públicos e hidrocarburos 
Identificar las interferencias de redes de servicios con el trazado de la vía y evaluar 
los impactos que pueden ocasionar al trayecto, mediante los sistemas de 
información geográfica de los operadores de redes, con el fin de evitar daños y 
garantizar la seguridad de la obra y los trabajadores. 

Realizar la gestión necesaria para la solicitud de los acuerdos de confidencialidad, 
y elevarlos a acuerdos de cooperación con los operadores de servicios públicos y 
de hidrocarburos, con el fin que en la etapa de construcción se tenga solucionada 
la infraestructura de servicios públicos con respecto al trazado de la vía. 

Elaboración de los diseños a las redes de acueducto, alcantarillado, gas e 
hidrocarburos y consultoría a los diseños elaborados por los operadores de redes 
secas (energía y telecomunicaciones) 

Coordinar la elaboración e implementación del inventario de redes, realizando 
trabajo de campo en sitio, para saber qué redes de servicio público acompañar el 
proyecto, y dar cumplimiento a la normatividad definida por la ANI. 

Oficina Central 1 Ttléforio:(4) 4180029 

www.elcondor.com  Era 25 no. I - 45, piso 3 1 thil Del Este 
Medellin - Cdowtbia 



Construcciones 

EL CONDOR S.A. 
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ELLOMMIZE 

Coordinar la elaboración del Plan de Manejo de Redes y cronograma de 
intervención de las redes de servicios públicos y de hidrocarburos por Unidad 
funcional con el fin de presentarlos ante la Interventoría y la ANI para su 
aprobación. 

Mesas de trabajo 
Gestionar las mesas de trabajo con todos los actores que interfieren en la obra, 
para la utilización de los diseños de la vía y la información de los trazados con los 
diferentes operadores de servicios públicos con el fin de diseñar las soluciones a las 
interferencias identificadas. 

Trámites legales 
Asegurar el cumplimiento de la normatividad legal y ambiental en materia de redes 
de servicios públicos, realizando los trámites requeridos y emitiendo directrices al 
personal, con el fin de minimizar el riesgo de sanciones por incumplimiento. 

Coordinar la realización de los trámites de los permisos, autorizaciones y licencias 
requeridos por el contrato de Concesión, ante los operadores de servicios, 
realizando los empalmes entre las áreas jurídicas de los operadores y la Concesión, 
con el fin de agilizar la obtención de los mismos. 

Aportar datos y conceptos en la revisión y actualización de los documentos del 
Sistema Integrado de Gestión aplicables en el proceso, a la luz de las pautas dadas 
por los encargados del Sistema, con el fin de alinearse con los Sistemas de Gestión 
de los operadores. 

Planos y diseños 
Revisar los trazados de la vía realizados por los Diseñadores Geométricos para los 
tramos en los que se requiere traslado y/o reposición de las redes de servicios, 
analizando las interferencias y traslados identificados, con el fin de determinar las 
acciones a seguir en cada caso. 

Trabajo de campo 
Hacer visitas de seguimiento y verificación (recorridos de campo) al cumplimiento 
de la gestión de redes de la obra, en cada uno de los tramos que se encuentre en 
construcción, con el fin de verificar que los constructores ejecuten de manera 
adecuada la construcción de la infraestructura de redes diseñada. 

Responder las inquietudes de la comunidad con respecto a las redes de servicios 
públicos, participando en las reuniones de socialización del proyecto en los distintos 
tramos, con el fin de clarificar el alcance de la Concesión y su responsabilidad con 
respecto al suministro de los servicios públicos. 

Oficina Central I Teléfono:0)44800)9 
Cía 25 tlo 3 - 45, piso 3 1 hin (>21 Este 
MedEllin - Colombia 

www.eicondor.com  
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Construcciones 
EL CONDOR S.A. 
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Interventoría 
Responder los oficios enviados por la Interventoría y la ANI respecto al inventario de 
redes y plan de manejo de las mismas, con el fin de asegurar el flujo de información 
y evitar sanciones por incumplimiento. 

Informes 
Presentar cuando se requiera informes técnicos de las redes de servicios públicos y 
de hidrocarburos ante las autoridades ambientales competentes, de acuerdo a los 
requerimientos del contrato, con el fin de evidenciar el cumplimiento del Plan de 
Manejo Ambiental de cada Unidad Funcional. 

Identificar, evaluar y notificar los posibles cambios que puedan generar impactos 
en el sistema de gestión, o en la organización, con el fin de tener un respaldo 
documental de todos los procesos realizados 

Trasversales 
Formular y ejecutar los programas y actividades de su área, teniendo en cuenta los 
objetivos de los procesos, para contribuir al cumplimiento de los Objetivos Tácticos 
Corporativos de la empresa. 

Administrar su equipo de trabajo mediante la aplicación de herramientas de 
planeación y dirección, así como de los instrumentos y metodologías que 
potencialicen el desempeño, con el fin de consolidar un equipo efectivo en el 
desarrollo de las actividades que le corresponden. 

Entregar los diferentes informes requeridos por su superior inmediato, analizando y 
consolidando la información de su área, para reportar el avance de los programas 
y actividades que le correspondan. 

Cualquier información adicional con gusto la suministraremos. 

Atentamente, 

' (-/,) 7'. P.,  

Mek IA CRISTINA DIAZ ZAPATA 
Analista Administrativo 

	 LitealUaLresil 

www.elcondor.com  

Oficina Central 1 kiéfono:(4) 4480029 
Cul 25 I:o 3 - 45, piso 3 1 thti 	Este 
Medellín - Colombia 



Porticos 
Corestrucción y Proyectos 

PORTICOS S.A. 
NIT. 890 933 199 - 1 

HACE CONSTAR QUE: 

El ingeniero CARLOS ALFONSO 'PRECIADO SUAZA identificado con cedula de 
ciudadanía 79.501.023 estuvo vinculado laboralmente a través de la empresa CONSORCIO 
OCA-PORTICOS S.A. 	con un contrato de obra o labor desde el día 6 de marzo hasta 
el 15 de octubre de 2011. 

El cargo desempeñado fue: Residente de Redes en la obra METROPLUS ITAGUI 

Esta constancia se expide a los diez días (10) del mes de enero de 2023 por solicitud del 
interesado, si requiere información adicional con gusto le será suministrada en el teléfono 
604 311 33 66 Ext 124 

Cordialmente, 

JA zMIÑROMERt LONDOÑO 
Coordinadora Gestión Humana 
Porticos S.A 

rreih 38 N' 2 SUR•72. Loma dé 	 El Pobtado• PRX: 311 3388. FAX: 311 2107 Modelirn Co!ombla 
t-mait partIcossaQune.not.co  tms.rerrsar.a1 
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CERTIFICADO 
DE GESTION 
DE LA CALIDAD 
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Medellín, 08 de Noviembre de 2005 

INTELCA PST S.A. 

CERTIFICA 

Que el señor CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA, portador de la cédula 
79.501.023, presto sus servicios para nuestra organización mediante 
contratación como Supervisor. En la Construcción y reposición de Colectores, 
Aliviaderos, Redes Secundarias y obras complementarias necesarias para la 
Optimización del Sistema de alcantarillado, de los procesos de recolección y 
transporte de las aguas residuales combinadas en las cuencas de las quebradas 
Iguana y Tinajas. En el contrato 020117373, desde el 01 de Octubre de 2003 
hasta el 30 de Mayo de 2004. 

INTELCA PST S.A., es una compañía de ingenieros que se dedica a la 
construcción de obras civiles, redes telefónicas, instalación abonados, 
mantenimiento de samblasting, instalación de fibra óptica, construcción de 
acueductos y alcantarillados y mantenimiento de las mismas entre otras, mediante 
el sistema de contratación. Una vez terminados los proyectos la organización 
cancela todas las obligaciones de ley quedando a PAZ Y SALVO, por todo 
concepto. 

Se expide en Medellín Antioquia, al 08 de noviembre del Año Dos Mil Cinco. 
Expedida a solicitud del interesado. 

Atentamente, 

I1 
(- Lita 1151)e1 1-1'4 1 

LILIANA JAN ETH 'ROJAS 
AUXILIAR ADMINISTRATIVO 

)1711fal:k 

,SV:plithfrAs.  
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OFICINAS: TELEFONOS: 

	

CARRERA 16A No. 80 - 65 	P.B.X. 57 - 1 - 610 12 16 
OFICINA 401 - 402 

	

EDIFICIO TORRE OVAL 	FAX: 610 12 16 Ext. 103 

BOGOTA D. C. COLOMBIA SURAMERICA 
Einai1: intelea@lelesal.cont.co  iittelea@teable.net.co  



REPÚBLICA DE COLOMBIA 

• COPNIA 
Consejo Profesional Nacional de Ingeniería 

Certificado de vigencia y antecedentes disciplinarios 
CVAD-2023-1796052 

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERÍA 
COPNIA 

EL DIRECTOR GENERAL 

CERTIFICA: 

1. Que CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA, identificado(a) con CEDULA DE CIUDADANIA 
79501023, se encuentra inscrito(a) en el Registro Profesional Nacional que lleva esta entidad, en la 
profesión de INGENIERIA CIVIL con MATRICULA PROFESIONAL 25202-198154 desde el 20 de 
Enero de 2011, otorgado(a) mediante Resolución Nacional 53. 

2. Que el(la) MATRICULA PROFESIONAL es la autorización que expide el Estado para que el titular 
ejerza su profesión en todo el territorio de la República de Colombia, de conformidad con lo 
dispuesto en la Ley 842 de 2003. 

3. Que «la) referido(a) MATRICULA PROFESIONAL se encuentra VIGENTE 

4. Que el profesional no tiene antecedentes disciplinarios ético-profesionales. 

5. Que la presente certificación se expide en Bogotá, D.C., a los diecisiete (17) días del mes de 
Enero del año dos mil veintitres (2023). 

Rubén Dario Ochoa Arbeláez 

Fírmal del titular (*) 

(*)Con el fin de verificar que el titular autoriza su participación en procesos estatales de selección de contratistas. La falta de firma del titular 
no invalida el Certificado 
El presente es un documento público expedido electrónicamente con firma digital que garantiza su plena validez jurídica y probatoria según lo 
establecido en la Ley 527 de 1999. Para verificar la firma digital, consulte las propiedades del documento original en formato .pdf. 
Para 	verificar 	la 	integridad 	e 	inalterabilidad 	del 	presente 	documento 	consulte 	en 	el 	sitio 	web 

https://tramites.copnia.gov.co/Copnia_Microsite/Certificate0fGoodStanding/Certíficate0fGoodStandingStart  indicado el número del certificado 

que se encuentra en fa esquina superior derecha de este documento. 

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERÍA COPNIA 
Calle 78 N° 9 - 57 - Teléfono: 322 01 91 - Bogotá D.C. 
e-mail: contactenos@copnia.gov.co  
www.copnia.gov.co  
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